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Ett foto pa Aron och hans familj, kortet dr taget vid jultid nagon gang under 1930-talet.
Kortet har vi fatt fran Brad Johnson i Red Wing, Minnesota.

Aron Karlsson, fodd den 28 januari 1857 i Bruntorp Vistra Fagelvik socken, reste fran Kristiania
(Oslo) den 14 april 1882 med fartyget Angelo (agent M A Lea), han hade fatt attest for att utvandra
den 25 februari 1882. Resan kostade 240 kronor och 40 o6re. I det norska skeppsregistret dr hans yrke
arbetare och hans destination Minneapolis. Se vidare artikel pa sidan 26.
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Lang-Kristoffer &r uppenbarligen en ana som forekommer i
ménga antavlor och aterfinns dessutom i ménga bocker och
tidskriftsartiklar. En sddan hade vi inford i forra numret av
VirmlandsAnor. I den forekom en del citat ur nagra av de
alster som publicerats i &mnet.

I det hdr numret har vi tvé artiklar som tar sin utgdngspunkt i
nagra av de ovanndmnda citaten. En av dessa tillhor katego-
rin tunga artiklar. Tung i betydelsen grundlig och omfangsrik.
Det dr min overtygelse att den kommer att betraktas som
ett viktigt bidrag i forskningen kring Lang-Kristoffer, hans
slaktnamn och efterkommande.

Flle oot~

Manusstopp for 2008:3 ar 2 augusti




Nu skall jag berétta vad slumpen har
inneburit for mig.

Jag ér fodd i véstra Virmland, nér-
mare bestdmt Ostervallskog och dir
har sldkten pd min mors sida bott i
ménga generationer.

Tre av min morfars broder emigre-
rade under borjan av 1900- talet till
Nordamerika och bytte dér efternam-
net Andreasson till Ovall. Med det
nya namnet fick de en anknytning till
hemsocknen, som pa ortens dialekt ut-
talades Ostevall. D& bokstaven O inte
finns 1 engelskan blev det Ovall.

Min fru och jag hade bestdmt oss
for att dka till Slaktforskarnas hus i
Leksand négra dagar. Innan vi reste
dit behdvde vi ndgra kompletterande
uppgifter fran kyrkbockerna i min
hemf6rsamling. Jag ringde till pas-
torsexpeditionen och undrade om det
passade att vi kom néstkommande
tisdag. Enligt kyrkoherde Heed pas-
sade det inte sd bra men nédst nésta
tisdag skulle ga bra.

Nér den dagen kom, infann vi oss
pa pastorsexpeditionen kl. 09.00 men
blev av kyrkoherde Heed uppmanade
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SLUMPEN!!

Av Bo Hansson

att aterkomma om en timma eftersom
han just da hade besok. (Expeditionen
bestar av ett rum samt arkiv.)

KI. 10.00 infann vi oss ater pa
expeditionen dér vi blev visade in i ar-
kivet dir kyrkbockerna forvarades.

Nér vi befann oss inne i arkivet
ringde det i telefonen och kyrkoherde
Heed svarade. Efter en stund, horde
frugan Heed séga att ndgon Ovall
kdnde han inte till men déremot
Anders Andreasson som gick under
namnet Post-Anders. (Anledning till
namnet var att han var lantbrevba-
rare). Frugan sade da till mig “det
ar ju din sldkt de pratar om”. Jag var
tvivlande for jag horde inte samtalet
pa grund av min bullerskada.

Frugan skyndade sig ut till Heed
och sade: det &r slikt till min man som
efterfrdgas.” Ta hit honom svarade
prasten”.

Jag overtog telefonen och fick pra-
ta med en man fran Goteborgstrakten
som berédttade att han pd sommaren
hade &kt Hurtigrutten och da tréffat
ett Amerikanskt par ddr frun hade sina
rotter i Norge och mannens morfar var
kommen frén véstra Vérmland. Han

sOkte sina sldktingar men de enda
namnen han kénde till var Ovall och
Anders Andreasson.

Vistkustbon hade lovat paret att
kontakta pastorsexpeditioner i véstra
Vérmland for att forsoka hjélpa till att
hitta svenskamerikanens slidktingar.

Av vistkustbon fick jag namn och e-
postadress till det amerikanska paret.
Jag kontaktade dem med det snaraste.
Det visade sig att mannen och jag var
treméanningar.

Amerikanarna berittade att de varit
1 Oslo och hélsat pa och tyckte att da
var de i stort sett inte mer &n ett sten-
kast frén hans morfars hembygd. (ca
12 mil). Hans fru ar sldktforskare och
vi utbytte forskarresultat, jag fick en
hel stamtavlan p& min morfars bror,
ca hundra personer.

Slumpen: Hade vi fatt besoka pas-
torsexpeditionen forsta tisdagen som
vi planerade, eller om kyrkoherden
inte haft besok sé att vart besok blev
framflyttat en timme hade vi aldrig
fatt denna kontakt.

Ve

Kénner du till ndgon varmléndsk
familj, som utvandrade till Amerika
i slutet pa 1800-talet?

Museet befolkar sin basutstdllning
”Jag, Herulen” genom att lata mén-
niskor fran olika tider komma fram
och beritta sin historia.

Darfor soker nu museet en familj
— mor, far och en dotter pa 5-8 ar —
kan &ven vara flera barn — som vi
kan fa lite historik omkring.

Efterlysning fran Varmlands Museum

Hor av dig sa snart som mojligt till
kulturhistoriker Helena Réjder,

tel 054-701 19 50, eller till under-
tecknad

Eva Lejrin, tel 054-701 19 37 eller
054-151297

Nytt losenord

Fran och med utskicket av detta
nummer av ViarmlandsAnor kom-
mer vi att dndra losenordet for att
komma in pa vara medlemssidor
pa ViarmlandsRotter.

Det nya Iosenordet star angivet
pa adressetiketten pa det kuvert
som du kanske redan lagt till pap-
persinsamlingen.

Utifall du inte kan hitta det, kan
du kontakta kilakasa@spray.se
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Katarina Mansdotter och hennes

Katarina Ménsdotter & min mormors
farfars mor. Hon var fodd ca 1760,
troligen 1 Springsjon (Bosjon), som
dé tillhdrde Sunnemo socken.

Hennes ursprung ar inte till 100
procent klarlagt, men jag har skil
att tro att hon &r dotter till Méns
Olofsson och Katarina Svensdotter
i Springsjon. Néagon fodelseuppgift
har inte gatt att hitta i tillgdngliga
fodelsebocker.

Katarina gifte sig den 24 juni 1797
med dnkemannen Anders Kullander.
I vigselboken stér hon som piga frén
Hagélven (Norra Rada). Anders Kul-
lander foddes den 10 januari 1762 i
Nyed, och var son till bokhéllaren
Johan Kullander och hans hustru
(klockardottern) Christina Torbjorns-
dotter i Upperud.

Anders forsta hustru, Cajsa Greta
Holm, gifte han sig med i juni 1789.
De fick fyra barn (Johan Gustav,
1789, Stina Maria 1791, Carl 1793
och Anna Greta 1795). Cajsa Greta
dog i mars 1796 endast 35 ar gam-
mal. Familjen hade dé bott nigra ér i
Noretorp, Sunnemo.

Jag blev lite nyfiken pa vem denna
Katarina kunde vara och bdrjade
”grdava” i Norra Réadas kyrkbocker.
Ganska snart hittade jag en del ovén-
tade uppgifter i Rédas fodelsebok
(C:2 1770-1797).

Den 1 augusti 1781 foddes (det
odkta barnet) Anna Stina fran Ris-
berg (en storre gérd vid Rédasjon).
I fodelseboken stér att fordldrarna
var 16jtnanten Thomas von Rappolt
och pigan Katarina Ménsdotter pé
Risberg.

Den 1 januari 1785 foddes ett
odgta barn pa Risberg” vid namn
Olof. Modern uppges vara pigan
Katarina Mansdotter fran Bosjon. I

oakta barn

Av Britt-Marie Gerdin

fodelsebokens kant stér att Olof dog
3 januari 1788. Nér man tittar efter i
dédboken finner man att Olof hade
“efternamnet” Thomasson. Var det
mojligen samme Thomas (von Rap-
polt) som var far &ven denna gang?

Den 3 januari 1787 fods ytterligare
ett barn, Cajsa Thomasdotter i Hagél-
ven. Fordldrarna uppges vara Thomas
Jansson och Katarina Mansdotter.
Samma fraga hir — vem var Thomas
Jansson? Jag har letat i kyrkbdckerna
efter personer med namnet Thomas
och kan konstatera att véldigt fa
(néstan inga) méin hade detta namn pa
den hir tiden i dessa trakter. Aterstar
1 princip bara Thomas von Rappolt.
Min slutsats ar darfor att det dr han
som dr far till alla tre barnen.

Jag har lyckats fa fram foljande om
Thomas von Rappolt:

Han foddes 1749 pa Risberg. For-
dldrar var Johan Henrik von Rappolt
och Christina Charlotta Geijer. Enligt
en notering i dédboken fér Norra
Rada 1790 stupade han i féltslaget
mellan Ryssland och Sverige vid
Savitaipas, 41 &r gammal. Han var
da kapten vid Nerike och Wermlands
Regemente, samt Christinehamns
compagnie.

Som en liten kuriositet i sam-
manhanget kan ndmnas att ett av de
dopvittnen som var med niar Anders
Kullander (dvs. Katarinas man)
doptes 12 januari 1762 pa Molkoms
herrgérd var kapten Bengt Gustaf von
Rappolt.

I Norra Radas forsta husforhors-
lingd AI:1 (1783-1792) hittar jag
Katarina Mansdotter tillsammans
med dottern Cajsa hos skogvaktare
Christian Hedstrém med familj i Ha-
gélven. I Radas nista husforhorslangd
Al:2 (1793-1800) &r hon noterad i

Hagilven till ungefér 1796. Dérefter
anges hon som utflyttad till Nore-
torp. Det troliga ar att hon kom till
Noretorp som piga hos énkemannen
Kullander och hans minderariga barn.
Ett ar senare ar de gifta — vilket inte
var ett helt ovanligt ”forlopp”.

1804 flyttar familjen till Nyed och
bositter sig i Hedas. Da har makarna
hunnit fa tvd gemensamma barn, An-
ders 1799 (min mormors farfar) och
Anna Greta 1803. Som piga i huset
finns Cajsa Tomasdotter.

Men vad blev det av Anna Stina?

Jag sokte ritt pa Katarinas formodade
fordldrar 1 Springsjon och hittade
foljande:
I Springsjon (Sunnemo socken,
Norra Radas husforhorsldngd Al:1)
bor dagkarl Méns Olsson med sin
hustru Catharina och dotterdottern
Anna Stina. Mans dor 1785 och hans
hustru Catharina flyttar med barnbar-
net Anna Stina till Gustav Adolf dér
dottrarna Lena Mansdotter och Anna
Mansdotter bor med sina respektive
familjer.

Enligt Gustav Adolfs husfor-
horslangd Al:1 {or aren 1786-1792
alternerar Catharina och dotterdottern
Anna Stina sitt boende mellan dot-
tern Anna i Upslo och dottern Lena
i Séttersta. Catharina dor i oktober
1799 och Anna Stina ”forsvinner” ur
Gustav Adolfs husforhors-ldngder.

Nasta géng jag stoter pa Anna Stina
ar hon dopvittne nér halvsystern Anna
Greta Kullander dops den 18 februari
1803 i Noretorp. Hon dr d& antecknad
som piga i Noretorp, vilket alltsa
kan betyda att hon flyttade hem till
sin mor i samband med mormoderns
dod.

Anders Kullander dor 1808 i ett
slaganfall, 47 &r gammal och ldmnar
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efter sig ett dodsbo dar skulderna &r
dubbelt sa stora som tillgdngarna. En
notering i makens bouppteckning fran
1809 forbryllar nagot. Sa hér stér det
(med reservation for ev. feltolkning
av den inte alldeles léttlésta texten):
”Enkan Catharina Mansdotter
paminde at aflidne mannen uttagit af
hennes arf, som hon skolat innehafva
hos Prosten Piscator i Elfwedalen, till
en summa af (...... svartolkad text),
men hade ej nagot bewis derpa, utan

lofwat det forskafta fran Brukspatron
C.F. Geijer pa Uddeholm, da formyn-
darna for de omyndige och dnkan
framdeles far harom 6fverenskomma
huru och pa hwad sétt hon dessa pen-
ningar kan antingen af fastigheten
eller 16s6ren utbekomma.”

Hur det gick med det innesta-
ende arvet vet jag inte. Katarina blev
ensamstaende med fyra av barnen
boende hos sig — de gemensamma
barnen Anders och Anna Greta, samt

Ett av torpen i Springsjon. Agdes pd 1960-talet av Billerud.

Kanske Katarina foddes pd detta stdlle?
Foto: Britt-Marie Gerdin

mannens soner Jan och Carl. Piga i
huset dr Cajsa Thomasdotter. Katarina
avlider 1816 i feber, 56 ar gammal.

Hur gick det da for Anna Stina
och Cajsa?

Anna-Stina tjinade som piga
i olika hushall i Nyed fram till sin
déd 14 oktober 1857. Hon bodde
sina sista ar hos halvsystern Anna-
Greta och hennes man Erik Jansson
i Angebicks-torp, Nyed. Anna-Stina
fick inga barn.

Cajsa gifte sig aldrig hon heller,
men fodde en son Anders (Nilsson)
den 25 januari 1816. Aret dirpa 1817
flyttade hon och sonen till Vise, dér
hon tjénstgjorde som piga pa olika
gérdar tills hon avled den 13 maj 1852
i Helgetorp (Vise). Sonen Anders
flyttade till Ostra Fagelvik och gifte
sig med Stina Andersdotter 1849. 1
september 1850 foddes deras dotter
Kajsa Maria. Anders blev dnkeman
1862. Tyvérr har jag inga uppgifter
om hans vidare 6de och jag vet inte
hur det gick for Kajsa Maria.

Ar det nidgon som kan beritta
mer om dessa personer eller annat i
anslutning till denna historia, vill jag
gérna att ni hor av er.

E-post: per.gerdin@swipnet.se

Sven Haages

magnum opus

Brunskogs, Mangskogs och Bodas
officiella befolkning 1503 — 1761 ar
nu fardig.

Den baseras pa samtliga lingder
som ¢ver huvud taget finns i Varm-
land. Mestadels skattelangder, men
dven militdra och juridiska ldngder.
Som oftast i dessa gamla kallor &r det
enbart husfadern som anges. Bra att
ha som komplement till domboken.
I ar har 4ven utkommit en avskrift av
Brunskogs Husforhorsldngder 1760
—1799. Den boken kommer snart att
finnas pa Arkivcentrum.

Ornbergska samlingen digitaliserad

Forste chefen for landsarkivet i Vad-
stena, Victor ()rnberg, ar bekant for
sitt bokverk Svenska éttartal.

Det dr inte dessa som digitaliserats,
utan en rad andra handlingar. De har
tidigare inte varit tillgdngliga men
finns nu for den som har abonnemang
hos SVAR dir det finns ytterligare
information.

Saxat ur Rotter

SEATALATZ 100G 1Tl
VOO0

ORNBERGSKA SAMLINGEN

Slakter pa M- N

Wl 1404

Liandasrs il | Vadslesha

Z007-05-10 DAF _ sscobasor

Slakter pA M - N Ma - mo Macklin, Magnell,
Malm & Malmberg, Malmling, Malmenius,
Malmberg, Malmenius (Soderhjelm, Ceder-
crantz), Malmgren, Malmsten, Malmstrém,
de Malsy (el Malsi), Marelius, Martin (Olof
Rudbeck), Martin, Martinau, Maschell, Med-
berg, ...ccoovennn.
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Lang-Kristoffers slaktnamn

och svager

Av Monica Fogelqvist

Med anledning av artikeln i férra numret av VA om Sundsjofinnarna har vi fatt in foljande klarliggande:

Om Lang-Kristoffer i Sundsjon har
det skrivits mycket, och inte dr det
vél konstigt med tanke pé att han och
hans familjemedlemmar var intres-
santa p4 ménga sitt. Aven jag har
dgnat tid at att forsoka kartlagga delar
av familjen, dels av eget sléktintresse
men dven for att familjen har [dmnat
en hel del avtryck i dombdckerna.

Jag har dock inte fordjupat mej
alltfor mycket i alla individernas
Oden, eftersom de var véldigt ménga
och s& sméningom rejilt spridda,
utan héllit mej till de som levde och
verkade i Filipstads bergslag.

Som Anita Fredh skriver i sin ar-
tikel, var det sdllan de finska invand-
rarna fick behélla sina sliktnamn i
”mina” trakter, utan jag har bara sett
Lang-Kristoffers attlingar med sina
patronymikon. Aldrig med nagot
slaktnamn.

Déremot var préister och skrivare
langre vidsterut mer generdsa, vad
det verkar, sa i Varmlands véstligare
delar och i Norge, kan man faktiskt
stota pé ett finskt sldktnamn hér
och var. Detta var ett faktum som
Arne Ostman fann, och baserat pa
de sldktnamn som Léng-Kristoffers
efterkommande boendes i véster bar,
tyckte sig Arne kunna dra slutsatsen
att Sundsjofamiljens sldktnamn var
Honkainen. Detta beréttade han for
mej redan for mer dn 9 ar sedan, och
jag har aldrig funnit nagot skal till
att tvivla pa hans omdome. Nir jag

senare kom i kontakt med den norske
forskaren Jan Myhrvold, visade det
sig att han faktiskt hade skriftliga
beldgg for att Kristoffers éttlingar
kallades Honkainen.

Sa for mej finns ingen osékerhet ifall
Kristoffers sldktnamn var Havuinen
eller Honkainen. Den osdkerheten
finns inte enligt min uppfattning, utan
vi kan med storsta sékerhet sluta oss
till att familjen i Sundsjon hette Hon-
kainen, och det &r ytterst olyckligt
om dessa tvetydigheter i namnfragan
fortsétter att cirkulera.

Att Kristoffer hade intressen i
Ljusnarsberg dr helt uppenbart. Det
tyder det faktum att han gick till Tap-
pen 1641 (1) for att hdmta sig en ny
hustru pa, och att han nagra ér senare
(1647) (2) upptradde som pretendent
till ett torp 1 Bjorkesund.

Och hédr kommer vi till nésta
uppgift som stdr mej, ndmligen att
Pével Andersson kallas Kristoffers
farbroder. I domstolsprotokollet star
klart och tydligt ”...féregifuandes sin
wirbroder Pafuell Andersson samma
torp af roten och 6demarck ...” *. Det
star “wiarbroder” och inte "farbroder”
vilket fordndrar hela bilden av Kri-
stoffers bakgrund: ingenting sager att
Jons patronymikon var Andersson,
utan det var en svager till Kristoffer
som hette Pavel Andersson.

Man kan fortséttningsvis fundera
pa om den Jons Larsson som salde
torpet 1 Bjorka den 20 juni 1608 3)

till Nils Hindriksson, var far till
Kristoffer och eventuellt svarfar
till Pavel, och detta bor naturligtvis
undersokas!

Sedan slutet av artikeln, dar ett

par av Kristoffers efterkommande i
Rémmen séges ha tagit namnet Hok
(Haukka) av olika anledningar. Jag
undrar da naturligtvis vad killan till
det 4r? Jag har aldrig sett det namnet
pa ndgon av Kristoffers attlingar i
Radmmen trots att jag lusldst dom-
bocker, mantalslangder och kyrk-
bocker for trakten. Ja, Hok fanns i
Langbansénde inte sa véldigt langt
fran Rd&mmen, och ja, det kan finnas
en koppling mellan Lang-Kristoffers
sonson Sigfrid Erssons hustru Kerstin
och Langbansdnde. Men var finns
namnet skrivet?
Visst kan jag ha missat om det statt
Hok négon enstaka gang i t.ex. mtl,
men finns inga fler beldgg dn sa, har
jag svart att tro pa pastaendet att en
stolt och “miktig” finne som Sigfrid
skulle kalla sig for ndgot annat én sitt
slaktnamn Honkainen. Sldktnamnen
var ndmligen nadgot mycket viktigt
och personligt for finnarna, ingenting
som man lattvindigt bytte ut utan
orsak.

1) Ljusnarsberg C:1

2) Nya Kopparbergs hiradsritt 1647, vt
sid. 33

3) Nya Kopparbergs haradsritt 1647, vt
sid. 32

cn e
* Utdrag ur domstols- HHQL 1,, o
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Carin Widén - en forskarprofil

Av Ake Hérnqvist

e

Carin Widén omgiven av sléikt pd viggarna och i datorn. Foto: Ake Horngvist

I vintras pratade jag vid ett tillfdlle
med Lars Gunnar Sander — var mang-
arige fd ordforande.

Jag nimnde da bl a att jag planerade
att besoka Carin Widén i Kristine-
hamn. ”Det tycker jag later utmarkt.
Henne skulle man kunna kalla svensk
mastare i sldktforskning” var Lars
Gunnars kommentar. Det dér med
svensk mistare tog jag mera som
ett skimt men nu, efter att ha besokt
henne, inser jag att det nog lag mest
allvar bakom. For vem annan kan ha
samlat pd sig ett register omfattande
300.000 personuppgifter.

Det hela borjade med en nyfikenhet
pa mammas sldkt. Som flicka hette
hon Biloch och det kan man ju forsta
att det ovanliga namnet lockade till
efterforskningar. Efter att ha gatt en
kurs i slaktforskning i Karlskoga 1971
borjade hon forska i mammans anor.

Det utvecklade sig ganska snart

till att bli en mer allmén forskning i
vallonslékter i Hallefors/Grythyttan.
Dérefter vidtog en genomgéng av
alla smedslékter i samma geografiska
omrade.

Via sin farmor, vars farfars farfar
hette Johan Schroder, har hon kom-
mit in pd samma slakttrdd som ménga
av vara stora virmléndska forfattare.
Hennes farfar kom fran Finnerddja
och pé den grenen fanns det gott om
soldater.

Eftersom utrymmet inte tillater en
nidrmare presentation av innehallet i
Carins register, far jag hinvisa intres-
serade till sldktforskarkatalogen pa
forbundets hemsida samt dito pa var
egen hemsida. Rent geografiskt lig-
ger tyngdpunkten i 0stra Varmlamd,
véstra Nirke och norra delen av fd
Skaraborgs lan.

Utover kyrkbdcker, mantalslang-
der etc, har Carin ocksa dgnat flera ar

at att renskriva tingsprotokollen fran
Grythytte hdrad. Resultatet har blivit
3.000 tittskrivna A4-sidor.

De omfattar dren 1641 — 1787 med en
lucka for &ren 1721 — 1754.

Jag formodar att det finns en del
slaktforskare och hembygdsforskare
som gérna skulle vilja ta del av detta
material. Darfor vickte jag tanken att
gora en inskanning av sidorna.

Med hjélp av dagens texttolknings-
program skulle man da ocksa kunna
gora protokollen sokbara. Carin lit
vél lite tveksam, eftersom hon da
girna ville gora en del kompletter-
ingar med bl a uppgifter om mynt
och matt.

Men om intresset ar tillrackligt
stort kan det kanske bli av. Hir intill
har jag gjort ett utsnitt ur en av de
3.000 sidorna. Som framgar av ned-
anstdende exempel, har Carin gjort en
bokstavstrogen avskrift.

Carin anvénder “Holger” for att
dokumentera sina antavlor. Sedan
hon for ndgra ar sedan blev pensio-
nér, har hon dgnat en hel del tid 4t att
komplettera uppgifterna i "Holger”
med data fran personakterna i hen-
nes gamla kortlddor. Nar man som
jag haft mojlighet att se mangden av
lador, forstar man att det arbetet kom-
mer att ta sin tid.

For att oka intresset for sldkt-
forskning i Kristinehamnsomradet,
har Carin tillsammans med tre andra
erfarna forskare startat upp en lokal-
avdelning till Varmlands sldktfors-
karforening. Den skall fungera som
en lokal plattform i Kristinehamn
for erfarenhetsutbyte, radgivning,
foreldsningar o dyl.

BUSTETINGED

pd SAXHYTTAN.

Anno 1642 den 20 geptembris hiltz laga tingh medh allmogen aff GRYTHYTTE bergeslagh
Neirwarsndes landsh8fdingen welborne CARL BONDEE till BorsiBd och
Fspelundha Svidriges Rijkes rddh sampt berghmestaren welachtadh STEEN ANDERSSON
medh bergenempd som 1 den fErre denne dhre dombook fBrmiles.




VirmlandsAnor 2008:2

Slakten i kartor

Slaktforskning dr pa manga sitt en
kombination av historia och kultur-
geografi — det blir en karta over vilka
manniskor som bott var under olika
tider.

Historiska kartor i allmén bemar-
kelse visar inte sddant med samma
uppldsning i vare sig tid eller person.
Med dem kan man dock istéllet ga
mer pa tidsdjupet av en plats: en en-
skild géard, en by eller en bygd.

Historiska kartor
Historiska kartor kan vara svaratkom-
liga eftersom de gjorts i f exemplar
och ofta forkommit.

Sveriges lantmiéteri inrittades
1628 av Gustaf II Adolf med Anders
Bure som dess forste chef (senare ad-
lad Andreas Bureus). De forsta syste-
matiskt upprittade kartorna var de sa
kallade geometriska jordebdckerna,
gjorda i ett exemplar och inbundna.

Fran 1750-talet inréttades skiftes-
processer eftersom jorddgorna var
splittrade och dédrmed svéra att bruka
effektivt. Storskifte (1757), enskifte
(1807) och laga skifte (1827) avloste
varann och Sverige fick ddrmed ett
omfattande storskaligt kartmaterial.

Som princip gjordes ett original
(koncept) av en skifteskarta och tva
kopior (renovationer). Originalet
placerades pa lanslantméterikontoret,
den ena kopian pa rikslantmaiteriet i
Stockholm och den andra kopian i den
skiftade byn.

11800-talets stadsbrander (Karlstad
1865) forstordes manga kartarkiv. Ute
i byarna har kartorna ofta forkommit
genom oldmplig forvaring, brénder,
folk som flyttat, stddning med mera.
Det medfor att de enda skifteskartor
som bevarats oftast dr kopiorna pa
rikslantmateriet.

Lantmiéteriets huvudkontor ut-
lokaliserades till Gévle. I deras

Av Stefan Nilsson

forskningsarkiv finns en skatt av ca
220.000 kartor forvarat. Just nu pagér
en process av digitalisering och arkiv-
laggning av dem till Riksarkivet.

Det gor att kartorna far en god
chans att 6verleva for lang tid framd-
ver, samtidigt som tillgdngligheten
okar eftersom det gar att titta pa de
digitaliserade kartorna via Lantma-
teriets hemsida (www.lantmateriet.se
=>» Historiska kartor). Arbetet fortgar
1 etapper, sa dnnu gar det inte att hitta
alla kartor och ddrmed heller inte alla
personer. Framst dr de geometriska
jordebdckerna dnnu inte digitalise-
rade och inte heller handlingarna till
laga skifteskartor.

Men det finns 4nda mycket att
hitta for sliaktforskaren. Flertalet stor-
skifteskartor finns digitaliserade och
omfattar dven redogdrelsen for hur
skiftet gick till, vilka som var deldgare
och vilka édgor de fick.

Oftast dr det min som star som
dgare, men ibland ser man dven
kvinnor som hemmanségare. Ibland
ar dessa angivna som dnkor, ibland
som hemmanségare. Likadant kan det
ibland std "N N:s sterbhus” eller "N
N:s omyndige barn” och liknande nir
den manlige hemmansigaren nyligen
avlidit. Ofta ar det d& ndgon (manlig)
slakting eller granne som represente-
rar sterbhuset eller barnen.

Ibland kan det vara svart att placera
en historisk slékting till en specifik
gard i en by och dé& kan kartorna
vara ett hjalpmedel. I de dldre kar-
torna &r det oftast bara gardstomterna
som syns, ibland med en symbol
for bostadshusen, medan enskilda
byggnader har ritats ut pa laga skif-
teskartorna.

Kartorna och min slikt
For egen del sokte jag slaktingar i
hemmanet Artviken i Langseruds

socken. Min farfar foddes dér 1888
och hans far fére honom 1849. Min
farfars farfar Johannes foddes dock
i Norane 1825 och flyttade alltsé till
Artviken, vid ndgon tidpunkt. Och till
ndgon gard i Artviken. Men vilken?

Det finns fyra kartor ver Artviken,
varav de tre édldsta &r intressanta:
storskifte av indgor 1792, storskifte
av skogsmark 1807, laga skifte (av all
mark) 1841 samt den sa kallade Hem-
bygdskartan frén 1880-talet. Denna
kartserie uppréttades 1880-95 som ett
underlag (koncept) i skala 1:20.000
for Haradsekonomiska kartan i skala
1:50.000.

Eftersom Johannes Nilsson kom
till Artviken mellan 1807 och 1849
sa dr de tva dldre kartorna egentligen
ointressanta. For att kunna lokalisera
gérden, for att se om det var en gam-
mal eller yngre gérd, sa blir det &nda
intressant for mig att se dven den
dldre bebyggelsebilden — vad var det
for plats Johannes och hans familj
kom till?

Jag ska hér inte dra hela processen
med sé kallade historiska kartover-
lagg och hela slidktutredningen; mer
om sadant finns att ldsa pd min hem-
sida (www.arstuga.se/antikva).

Johannes, Nils och min farfar Vil-
helm bodde och levde delar av sina liv
pa den gard som pa lagaskifteskartan
har littera A. Denna géard saknas pa
storskifteskartan 1792 och bor alltsa
ha tillkommit ddremellan; kanske var
det till och med Johannes som byggde
upp garden, det har jag inte fordjupat
mig i — dnnu.

Pa sin élders host fick Johannes ett
bostadshus ldngre ner mot Stora
Bor, som dérav kallades Sjon. Huset
Sjon finns med pa Hembygdskartan
men inte pa laga skifteskartan. Min
bedomning dr darfor att denna bo-
stad byggdes under forsta halvan av
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Utsnitt ur laga skifteskartan 6ver Artviken 1841.

1880-talet. Det var antagligen dd som  Mina slaktingars kulturgeografi fasci-
min farfars far Nils tog 6ver gdrden.  nerar mig till den grad att jag haller
pa med en kronika om deras liv och
Idag dr de flesta husen i Artviken bor-  rorelser i rummet. I den kronikan
ta. Inte ens husgrunderna efter bygg- kommer kartorna att spela stor roll,
naderna till min farfars fodelsegdrd bdde relaterat till personerna och
syns idag. Den enda husgrund man platserna.
kan se dr den av hembygdsforeningen
skyltade Sjon. Nils och hans fru,
byskoleldrarinnan Hedvig Leufstedt,
salde 1914 garden till Svaneholms-

N
bolaget och flyttade med ett par av Ett trevligt stiille att
prn Kl S [EERTRBTERIEE ...

Min farfar blev larling i tapetseri o . D
och sadelmakeri i Malms, innan han @Historisha kartor vy | JANStE Historiska Kar-

.

Artviken enligt Hembygdskartan,
ca 1880-95.

1917 flyttade till Virmskog med sin vakia omrddet. tor visar Lantrpéitenet sto-

fru Hanna Sandstréom, fodd 1891 i s raﬂdelar av Sl,I,l kartsk?ltt.

Rénninga, Kallbyn. Vamiasds kan = Hir finns mer &n en miljon
Personerna lever dock kvar genom (Pt I= hlsto.r1s1'<a kartor frdn hela

mitt och andras intresse, och deras e E ey 8 | Sverige!

byggnader genom de historiska kar- PR—— Lngador,

torna. Dings

http://historiskakartor.lantmateriet.se/arken/s/search.html
\. J
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Kjell Aberg — hammarsmeder

Kjell Aberg.
Foto: Olle Andersson

I &r hade vi inbjudit Kjell Aberg som
foredragshallare vid foreningens
arsmote.

Han inledde med en referens till
framlidne Sven Myhl, som under
mer dn 50 ar forskat om smeder 1

Viérmland och Dalsland och genom
aren skapat ett register omfattande 77
500 personer. Sjilv betraktar sig Kjell
Aberg endast som forddlare av denna
kvarlatenskap samt informatdr, for att
sprida kunskap om detta omfattande
material.

I linje med denna ambition skall
jag sjalv i punktform relatera nagra
av inslagen i foredraget for att dér-
med antyda foredragets inriktning.

* Smedernas vardag

*  Olika yrkeskategorier

* Jarnhanteringens tekniska
utveckling och geografiska
utbredning

*  Valloninvandringen

« Kallor for smedforskningen

*  Nagra specifika problem med
forskning i vallonslékter

*  Smednamn i Virmland och
Dalsland

Det fullstindiga namnet pa Kjell
Abergs CD-skiva ér: Smeder i Virm-
land och Dalsland 1650 — 1895. Den
senaste versionen (ver. 6) innehaller
86 500 personer och kostar 300 kr.
Vill du veta mer om skivan, kan du
ringa honom pa tel. 0530-126 56 eller
mejla till kgdata@telia.com
Foreningen for Smedsldktforsk-
ning (FFS) har givit ut Smedski-
van. Version 5 innehéller 140 000
personer och kan bestédllas via
Sveriges Sldktforskningsforbund:
www.genealogi.se

Ake Héorngvist

Ett kvinnoode i Sunne forsamling

Jag fick se en gammal anteckning jag
gjort fran 1994. Jag tror det var fran
en tidning: Kvinnors hélsa.

I den refererades en Folkhélsorap-
port och diir nimndes Marit fran Ostra
Ingersby i Sunne som hade fatt sju
barn inom tjugo ménader. Jag akte
till arkivet och forskade och hér ar
hela historien.

Den 15 november 1800 fods i Ost-
anbjorke, Sunne forsamling en flicka
som far namnet Marit. Fordldrarna
ar bonden Lars Persson och hustrun
Britta Olsdotter. Den 26 december
gifter sig den 19-ariga Marit med
bondsonen Olof Jansson i Ostra Ing-
ersby i Sunne forsamling. Brudgéva
ar 50 lod silver.

10

Av Kurt Gustavsson

Efter néra 15 érs dktenskap dor maken
den 10 mars 1834. Marit och Olof har
inga barn. Jag har luslist fodelsebo-
ken 1819-1834. Det finns ingen fodd
eller dodfodd.

Den 25 mars 1835 vigs dnkan
med drangen Nils Andersson som
hade kommit till garden 1833. Det
var brattom for redan dagen efter
foder Marit tvillingar. Den 26 mars
fods Lars och Anders. Anders dor
tva dagar senare och Lars dor efter
ytterligare tva dagar.

Drygt ett ar senare, den 4 april
1836, foder Marit trillingar Maria,
Cajsa och Britta. Maria dor efter
en dag, Britta efter tre dagar och
slutligen dor Cajsa den 13/4 1836.

Redan 13 november samma ér, 1836,
7 manader efter forra fodseln, foder
Marit aterigen tvillingar: Maria och
Britta som bada dor samma dag den
13/11 1836.

Marit har alltsa fott sju (7) barn
inom 1 ar och 8 manader (20 mana-
der).

Den 18 mars 1838 dor Marit Lars-
dotter 37 ar, 4 manader och 3 dagar
gammal. Dédsorsak: lungsot.

Om jag inte tar helt fel sa var det
nodar pa 1830-talet.

Killor:

Sunne husforhor A24, A26, A28. A32,
34, 36 och 38

Sunne Fodda, vigda, doda C8, C9
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Ling-Kristoffers finske slektsnavn:
Honkainen!

Av Jan Myhrvold

Den gamle ”sannhet”

Det er kjent for mange at gamle feil som har statt pa trykk, spesielt i beker, er vanskelige & rette opp.
Usannhetene rundt finnen Kristoffer Jonsson i Sundsjon, ogsa kalt Ldng-Kristoffer, er et godt
eksempel pé dette. En mengde forskere har ikke satt kildekritikk heyt nok, og bidrar til at gammel
vranglare sprer seg gjennom diverse beker, artikler og innlegg.

Senest i artikkelen «Sundsj6finnarnay,' hvor Anita Fredh i andre avsnitt siterer Olof Mattssons
slektsbok 400 dr i finnmarken, en sliktkronika: «Pitkd Risto Havuinen eller Lang-Christoffer var en
arg och bister karl.»’

Opprinnelsen til sitatet er atskillig eldre enn slektskreniken. Den gamle og misvisende pastanden
om at Lang-Kristoffers slektsnavn var Havuinen er vanskelig a ta livet av og pastanden har nok en
gang oppstatt fra de dede, selv om den vel strengt talt bare har vert skinnded. Feilen vil fremdeles
vere 4 finne i mange beker og tidsskrifter. I denne artikkelen skal jeg vise at det faktisk aldri har
eksistert noen dokumentasjon for at Havuinen var Lang-Kristoffers slektsnavn. Det hele var
opprinnelig en ren misforstaelse.

Lang-Kristoffer

Den myteomspunne Kristoffer Jonsson var sannsynligvis fedt rundt 1590, siden hans senn Mickel er
nevnt Alvdal hirads dombok allerede i 1641. 1 folge hans egne ord, sitert i en rettssak i 1673, var han
fodt i «Rantasalmi nira Nyslott».> Arne Ostman dokumenterer i sin bok Ldng-Kristoffer at han fikk
tillatelse til 4 sla seg ned i Sundsjon allerede 1618.* Lang-Kristoffer er en person som er relativt
tydelig i samtidige kilder. Spesielt rettssakene mellom Lang-Kristoffer og brukspatron Johan
Karlstrom ved Uddeholms bruk har bidratt til & gi et negativt bilde av ham. Det er ingen tvil om at han
hadde en sterk personlighet, men at han i nyere tid oppfattes som spesielt arg og bister skyldes nok at
vi kjenner ham fra rettssakene der han forsekte & hindre bruket i & overta garden hans i Sundsjon. Den
store interessen rundt Lang-Kristoffer skyldes at han har sveert mange etterkommere i dag. Dette er
igjen en folge av at han hadde minst 14 barn og at fa eller ingen i neste generasjon var barnlese. Lang-
Kristoffer dede i 1663.”

Litt om finske slektsnavn
I ostre Finland har det eksistert arvelige slektsnavn blant bender og allmue helt siden middelalderen.
Mange av navnene eksisterer fremdeles i Finland. Skogfinnene som innvandret til Sverige og seinere
til Norge i lapet av 1600-tallet kom fra disse omrédene, og det var like naturlig for dem & bruke sine
slektsnavn som det er for oss i dag.® Slektsnavnene er til stor nytte i genealogiske undersokelser, og
kan i mange tilfeller fungere som fasit pa slektssammenhenger hvis de brukes riktig. Genealogisk
identifikasjon og bruk av finske slektsnavn er for gvrig mitt spesialfelt, hvor jeg arbeider med
kartlegging av den indre migrasjonen innenfor den skogfinske etnisiteten.

Denne artikkelen er ikke ment & vere en fullstendig slektshistorie for Lang-Kristoffers slekt, og jeg
kommer kun til & vektlegge opplysninger som er vesentlige for & avdekke hans slektsnavn. Jeg gér
derfor ikke i detalj p& andre personer enn de som er relevante for slektsnavnsspersmaélet.

! Anita Fredh: «Sundsjofinnarnay, Virmlands anor 1/2008, s. 10f.

2 Olof Mattsson: 400 dr i Finnmarken - en sliktkronika (Sunnansjo, 1996), s. 31.

3 Arne Ostman: Ldng-Kristoffer. Berittelsen om en finsk nybyggarfamilj i 1600-talets Virmland (Karlstad,
2002), s. 9.

* Ostman 2002, s. 10.

> Ostman 2002, s. 73.

6 Slektsnavnene ble vanligvis ikke brukt i skandinaviske skriftlige kilder, men eksisterte likevel s lenge det
finske spréket var i bruk.
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Feilens adresse
Utover pa 1970- og 1980-tallet fikk det skogfinske miljoet en tilvekst av forskere som stilte kritiske
spersmdl til gamle teorier om finske slektsnavn. Kanskje hadde flere sett feilen om Lang-Kristoffer
tidligere, men den ferste som publiserte noe for & rette opp var Lars-Olof Herou i 1988. Han ga en god
forklaring pa hvordan misforstaelsen oppstod i nr. 2 av sin artikkelserie «Finska slaktnamn i
Bergslageny:

Maximilian Axelson kallar Christopher i Brunnberg f6r Vild-Havvonen i skriften ”Vester-

Dalarne” utgiven 1855. Axelson redogor redan 1852 i ”Vandring i Wermlands Elfdal och

Finnskogar” for sdgnerna kring Lang-Christopher i Sundsjén och Per Hackran. 1875 skriver

Herman Hofberg om Per Hackran och hans stridigheter med Kristoffer Havvonen, som dér

kallas Vild-Havvonen. Det tycks vara den forsta sammanblandningen. Samtliga skrifter som

dérefter utkommit och behandlat Christoffer Jonsson i Sundsjon har gett honnom slédktnamnet

Havuinen, utan att ange kédllan. Lang-Christophers riktiga slaktnamn ar inte helt klarlagt dnnu,

men jag hoppas kunna dterkomma til det.

Allerede i 1888 ble feilen fra Herman Hofberg forsterket ved at Petrus Nordmann ordrett brukte hans
opplysninger i sin vitenskapelige avhandling Finnarna i mellersta Sverige. Pa 1900-tallet har kjente
finnskogforskere som Albert Palmqvist® og Richard Broberg® gétt i samme felle. Det er altsd ikke
bare den uerfarne forsker som tar snarveier og slurver med kildekritikken. Olof Mattsson og Anita
Fredh er ikke i darlig selskap i sa mate.

Tilbake til sammenblandingen: Det er slett ikke vanskelig & skille Kristoffer Havuinen fra Lang-
Kristoffer. Kristoffer Tomasson Havuinen som slo seg ned i Brunnberg pa slutten av 1680-tallet var
fadt ca 1650," og siledes 55-60 &r yngre enn Lang-Kristoffer. Brunnberg og Sundsjon ligger heller
ikke s neert at det geografisk er grunn til sammenblanding. I dag fins det ingen serigse forskere som
holder pa Havuinen-teorien, men det vil garantert dukke opp folk ogsa i fremtiden som siterer de
gamle andrehandskildene.

Flere forsek pa a rette opp
I neste nummer av Finnmarken forr och nu (1/1989) skriver Herou, under en gjennomgang av navnet
Honkainen i «Finska sldktnamn i Bergslagen 3», at mye tydet pa at Lang-Kristoffers slektsnavn var
Honkainen. Arne Ostman var mer forsiktig i sin bok om Lang-Kristoffer, men ogsé han pekte pa
forbindelse til Honkainen.

Seinere har bade Jan-Erik Bjork'' og undertegnede'” gjort forsek pa 4 lede folk inn pa den rette vei
via innlegg pa Sveriges slaktforskarférbunds diskusjonsforum Anbytarforum pa internett.

Lang-Kristoffers slektsnavn kan bevises

Gjennom genealogiske analyser er faktisk mulig & bevise hva Lang-Kristoffers slektsnavn var. Vi er
sé heldige at finnen Carl Axel Gottlund (1796-1875) besakte Bergslagens finnmarker i 1817 og Soler
og Virmlands finnskoger i 1821. Ved besgket i 1821 registrerte han systematisk finske personer med

7 Lars-Oluf Herou: «Finska sliktnamn i Bergslagen 2», Finnmarken forr och nu 2/1988 (Ludvika, 1988), s. 10.
¥ Albert Palmqvist: «Om Sundsjé- och Algsjofinnarna. Ur 1600-talets skattelingder och dombdcker,
Bergslagen i ord och bild, vinternr. 1938-39 (Filipstad, 1938), s. 17-23.

Albert Palmqvist: «Finnbygdstudier», Finnkultur 2/1981, s. 28.

Albert Palmqvist: «Rdmmens bergsmansgéardy», Finnkultur 2/1982, s. 6 ff.

? Richard Broberg: Finsk invandring til mellersta Sverige (Uppsala, 1988), s. 79.

'] Kristoffers dedsnotis fra 1728 skrev presten at han var 80 ar. Kristoffer hadde barn fodt sist pa 1670-tallet.
Han stod i manntall for Kringsberget i Sodra Finnskoga (datidens Dalby) fra 1677 til 1688 og i Brunnberg kom
han inn i manntallene fra 1690. Hans datter Karin ble fodt i Brunnberg 4. mai 1689.

' Jan-Erik Bjork: Innlegg pa Anbytarforum <http://aforum.genealogi.se/discus/>.

-Innlegg postet 5. november 1999, 23. januar og 25. januar 2003, under: Landskap, Varmland, Efterlysningar,
Léng-Kristoffer Havuinen frén Sundsjon.

-Innlegg postet 6. august 2006, under, Landskap, Dalarna, Malung.

2 Jan Myhrvold: Innlegg pa anbytarforum <http://aforum.genealogi.se/discus/>.

-Innlegg postet 16. mai 2006, under: Landskap, Varmland, Gasborn.
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slektsnavn,'* og i sognene langs grensen i ostre Hedmark og nordvestre Virmland kan vi finne ca 2
900 personer med finsk slektsnavn i hans oversikter. Metoden jeg og enkelte andre har brukt, gar ut pa
a folge Lang-Kristoffers etterkommere til 1817 og 1821 for & se om de er nevnt i Gottlunds
slektsnavnsoversikter. Ikke overraskende fins det ingen etterkommere etter Ldng-Kristoffer som kalte
seg Havuinen i hans oversikter. Derimot fins det flere personer, i forskjellige grener, som kalte seg
Honkainen. Jeg skal vise noen av dem senere.

Lang-Kristoffer Jonsson hadde atte kjente senner som slektsnavnet kunne ha gatt i arv gjennom.
Jeg har funnet personer med navnet Honkainen pé etterkommere etter de tre sennene Mickel, Erik og
Daniel. De andre bredrenes mannslinje-etterkommere er ikke nevnt med slektsnavn i Gottlunds
oversikter eller andre relevante kilder. Lars-Olof Herou resonnerte seg fram pa en tilsvarende mate
allerede 1 1989. Jeg skrev i 2000 artikkelen «Honkainen, Kanainen og Lehmoinen. Hvem er hvem i
Jarpliden» hvor jeg dokumenterte at slektsnavnet til Jarplidens rydningsmann, Mickel Kristoffersson,
var Honkainen og ikke Kanainen som enkelte hadde pastitt.'* Slekten Kanainen kom forst til
Jarpliden pa 1720-tallet. "’

Mickel Kristofferssons etterkommere med finsk slektsnavn

Mickel stod i manntall for Sundsjén fram til 1653."° Han slo seg ned i Jarpliden i Sodra Finnskoga,
hvor han var manntallsfert som Mickel fra 1654'7 til 1657, som Mickel Kristoffersson 1658 og 59, og
pa nytt som Mickel i 1661. I 1662 star Annika i Mickels sted og det betyr sannsynligvis at Mickel
dode dette aret eller aret for. Annika ble sa gift med Kristoffer Henriksson, som stér i manntallene for
Jarpliden mellom 1664 og 1676. Forst i 1678 kom sennen Pl inn i manntallet for Jérpliden'® og vi
finner ham der helt fram til 1712. Det som beviser at Pal var senn av Mickel Kristoffersson, er en
rettssak fra 1685 p4 hesttinget i Alvdals hirad hvor vi herer om «Christopher Hendricksson och hans
Stiufson Pal Mickelssony. I rettssaken kommer det fram at Kristoffer Henriksson hadde lant rug mens
Pél var umyndig, og at P4l hadde sin farsarv i Jarpliden. Pal ble i 1697" gift for andre gang med Berte
(Britta) Andersdatter, fodt 1669 i Lauvhaugen pa Grue Finnskog,” av slekta Rdiscinen. 1 1713 star
«enkan Britta» og Mickel Palsson som nye i manntallet. Mickel Palsson var fodt i P4l Mickelssons
forste ekteskap®' og star videre i manntallene for Jarpliden i perioden 1713-1740. Med dette er vi over
i perioden med bevarte kirkebeker, hvor vi blant Mickels sju barn skal konsentrere oss om Lars (1716-
1774) og Sigfrid (1725-1773), siden vi her finner kunnskap om familiens finske slektsnavn.
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Bilde 1. Fra Pal Mickelssons vielse med sin andre hustru, Berte Andersdatter.

1 Carl Axel Gottlund: Dagbok 6ver mina vandringar pé Wemlands och Solérs finnskogar 1821 (Malung 1986),
s. 174: «Jag skrev alltid upp de gamla finska sldktnamnen i gardarna, hvilka redan begynte pa att
forglommas....».

' Jan Myhrvold: «Honkainen, Kanainen og Lehmoinen, hvem er hvem i Jarpliden?», Finnkultur 3/2000, s. 24ff.
Sigurd Bograng mente Mickel var av slekten Kanainen. Jarl Ericson brukte hans opplysning i sin bok «Finnar i
Ostmark, Vitsand, Nyskoga, Sédra och Norra Finnskoga.

' Jan Myhrvold: «Lesning av slektsgater i vest», Finnkultur 3/2007.

16 SRA, Lansrékenskaper, Mantalslingder 1653, Orebro lan, Féarnebo socken, Motjarnshyttan, pag. 776.

'7SRA, Lansrikenskaper, Mantalslingder 1654, Virmlands 14n, Dalby socken, Jirpliden, pag. 951.

'8 SRA, Linsrikenskaper, Mantalslangder 1678, Orebro lin, Dalby socken, Jarpliden, pag. 143.

' VA, Dalby kyrkoarkiv, Dalby kyrkobok 1694-1755 (C:1), s. 217.

2 Finnemanntallet 1686. Red. av Erik Opsahl og Harald Winge, utgitt av Kjeldeskriftfondet (Oslo, 1990), s. 90.
*! Hans mor er i dag ikke kjent.
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Lars Mickelsson ble i 1752 gift med Lisbet Josefsdotter, fadt 1732 i Aspberget,22 av den finske
slekten Sorsa. De flyttet til Vardholla (Nyhus) pa Trysils Finnskog i Norge hvor de bodde da
ekstraskatten ble krevd inn i 1762.% Da de fikk sin datter Berte i 1761 star farens navn i kirkeboka
som Lars Honken.** Dette er den eldste samtidige skriftlige forekomst av finsk slektsnavn pa Lang-
Kristoffers etterkommere. Lars var hans sgnesgnns sgnnesenn.

Bilde 2. Fra Trysils kirkebok 1761: «Lars Honkens B. N. Berte»

Forenklet oversikt over Mickels Honkainen-etterkommere nr. 1:
Mickel Kristoffersson f ca 1620

Pél Mickelsson f ca 1657

Mickel Palsson f ca 1690

Lars Mickelsson f 1716, kalt Honken i Trysil 1761

Sigfrid Mickelsson ble gift 1755 med Lisbet Mattesdotter, fodt 1730 i Jarpliden, av den finske slekta
Riisdinen. Han var en av rydningsmennene i Fallisen pa Asnes Finnskog i Norge, ikke langt vest for
Jérpliden. Sigfrids senn Mikkel ble fodt 1770 og bodde i Nordre Vermundsberget pa Asnes Finnskog i
1821 — da Gottlund besegkte Finnskogen. I et vedlegg med navnelister i Carl Axel Gottlunds rapport
1823 til den svenske riksdagen® blir Mikkel Sigfridsen kalt Honkainen.*

Forenklet oversikt over Mickels Honkainen-etterkommere nr. 2:

Mickel Kristoffersson f ca 1620

Pal Mickelsson f ca 1657

Mickel Palsson f ca 1699

Sigfrid Mickelsson f 1725

Mikkel Sigfridsen f 1770, kalt Honkainen i Folkmdngden pa Finnskogarne 1821
for N. Vermundsberget, Asnes Finnskog.

Erik Kristofferssons etterkommere med slektsnavn

Erik Kristoffersson identifiseres som Lang-Kristoffers senn i et dokument fra 1663 om arv etter sin
far.”’ Erik, som kjopte garden Djuprimmen i 1651,?® hadde flere barn, men vi skal konsentrere oss om
sonnen Sigfrid Eriksson (ca 1660-1747%°). Tre av Sigfrids barn, sennen Johan (1700%°-1775) og
detrene Maria (169531-1762) og Barbro (169832-1766)33 og ble gift med tre av Lars Hanssons barn i
Han pa Séfsnis Finnmark. I navnesammenheng er det Johan Sigfridsson som er interessant, ettersom

han er nevnt med slektsnavn.

22 VA, Dalby kyrkoarkiv, Dalby kyrkobok 1694-1755 (C:1), s. 70.

3 Ekstraskatten 1762, Trysil. Redigert av Trond Baekkevold (Elverum 1991), s. 12.

* SAH, Trysil kirkebok 1761-80, s. 95: «Lars Honkens B[arn]. N[om]. Berte»

** Kladden til dokumentet, som er kalt «Folkmingden pa Finnskogarne», er bevart pa det finske Riksarkivet.

%6 Jan Myhrvold og Niclas Persson: C. 4. Gottlunds «Folkméngden pd Finnskogarne» fra 1823 (Elverum 2004),
s. 204.

*7 Ostman 2002, s. 73: Erik Kristoffersson beskriver i kjopsavtalen fra 5. mai 1663 at han overlater sin farsarv i
Sundsjon til sin bror Hans Kristoffersson.

2% Ostman 2002, s. 51: Her gjengis en avskrift av Fiarnebo dombok 1663 som forteller om kjopet.

¥ VA, Gasborn kyrkoarkiv, Gasborn Ramen dédbok 1733-1780. Alder ved ded oppgitt til 98 4r. Forste barn ble
fadt 1680.

** VA, Gasborn kyrkoarkiv, Gasborn kyrkobok 1695-1733 (C:1), s. 48: Dept 18. november 1700.

' VA, Gasborn kyrkoarkiv, Gasborn kyrkobok 1695-1733 (C:1), s. 9: Dept 2. august 1695.

32 VA, Gasborn kyrkoarkiv, Gasborn kyrkobok 1695-1733 (C:1), s. 34: Dept 14. februar 1698.

33 ULA, Dalarnas lin, Sifsnis kyrkoarkiv, Husforhorslangd 1748-55, s. 77: Her star sgstrenes fodselsar.
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I Carl Axel Gottlunds dagbok fra hans besek i Sdfsnds 1817 pa side 318 kan vi lese hva han ble
fortalt om Johan Sigfridsson,** som var Lang-Kristoffers sennesenns senn:
Frosarasen (Torppa) har forut utgjort fabodar, underlydande byn Haen; men Jan Sigfridsson Honkainen,
hemma ifrdén Rdmen, och hvars hustru var hemma fran Héen, var den som forst, ungefar for cirka 70 &r
sedan, nedsatte sig hér; g. m. Justina Nikarainen.
Gottlund mette selv en av Jan Sigfridssons senner og dette kan vi lese om pa samme side: «En Erik
Jansson Honkainen hér i byn kunde nagra svenska trollformler (6fversatta egentligen ifran finskan),
hvilka jag afskref.»
At Johan Sigfridsson i Han var senn av Sigfrid Eriksson i Djuprammen dokumenteres ved hjelp av
to skriftlige kilder: (1) Johan Sigfridssons dedsnotis i 1775 og (2) en rettssak om arv i Djuprdmmen
fra 1754.

(1) Dadsnotis 21. mai 1775 i Séfsnés kirkebok:
d. 21 Maji, for detta nimdeman Jan Sigfridsson fran Frosarasen fodd i Diuprammen och Gasborns Sochn,
Fadr. Sigfrid Ersson, modr. Chierstin Ersdr, Kunde vl ldsa i och utan bok, nir han var 19 ér gl. tridde
han forsta gédngen i dgtenskap med sin afl. H. Justina Larsdr., hade med henne 9 barn, 5 séner och 4
dottrar af hvilka allenast 1 son och 1 dotter dro doda. Efter 6 ars dnklinge stdnd gifte sig andra gdngen
med sin nu efterlemnade maka Marit Ersdr., haft med henne 6 barn, 4 séner och 2 dottrar, som alla utom
1 son lefva, varit nimdeman i 19 &r, och fort et i utmérkes matta vackert lefverne, siuk i 7 dygn och afled
d. 13 maji. Hall och styng, 79 ar.”

(2) I Farnebo dombok 24. oktober 1754, sak 39 kommer det fram at Kristoffer Kristoffersson i
Djuprdmmen har inngétt avtale med sin farbror Johan Sigfridsson i Frosardsen om arven etter Johans
foreldre Sigfrid Eriksson og Karin Persdotter i Djuprimmen.*® Videre omtales ogsa arven etter broren
Daniel Sigfridsson. I rettssaken nevnes flere slektsskapsforhold og vi far bekreftet disse sgsknene til
Johan Sigfridsson: Kristoffer Sigfridsson i Djuprammen (Kristoffer Kristofferssons far), Daniel
Sigfridsson i Djuprammen (Johans avdede bror), Annika Sigfridsdotter i Skafthdjden, Maria
Sigfridsdotter i Han (Séafsnis), Barbro Sigfridsdotter i Han (Safsnés) og Elin Sigfridsdotter.

Forenklet oversikt over Eriks Honkainen-etterkommere nr. 1:

Erik Kristoffersson f ca 1625

Sigfrid Eriksson f ca 1660

Johan Sigfridsson f 1699, kalt Honkainen i muntlig tradisjon, viderefortalt til C. A. Gottlund i 1817

Forenklet oversikt over Eriks Honkainen-etterkommere nr. 2:

Erik Kristoffersson f ca 1625

Sigfrid Eriksson f ca 1660

Johan Sigfridsson f 1699

Erik Johansson f 1751, kalt Honkainen i 1817. Han mette Gottlund og er nevnt i hans dagbok 1817

Daniel Kristofferssons etterkommere med slektsnavn

Gottlund forteller i sin dagbok fra 1821 om Kristoffer Jansson Honkainen som i felge muntlig
tradisjon hadde kommet til Bograngen i Sédra Finnskoga fra Sundsjoén omtrent 100 ar for 1821."
Kristoffer var fadt 1697°* av foreldrene Johan Danielsson (fedt 1662°° i Sundsjon, Gustav Adolf) og
Karin Henriksdotter (fodt ca 1665* i Vistra Nisberget, Norra Ny).*' Johan Danielsson var senn av

** Carl Axel Gottlund: Dagbok fver dess resor pd Finnskogarne 1817 (Malung 1984), s. 318.

35 ULA, Dalarnas lin, Sifsnis kyrkoarkiv, Déd och begravningsbok 1736-1775, innfersel nr. 16 (1775).

6 VA, Firnebo dombok 1754, avskrift av Monica Fogelqvist, Vaxholm.

*7 Gottlund 1986, s. 369.

3 VA, Filipstads kyrkoarkiv, Filipstad, Firnebo, Gasborn og Brattfors dopbok 1680-99 (C:2), s. 394: Dept 4.
april 1697. I husforher for Dalby 1751-56 og 1757-66 under Bograngen oppgis 1694, mens alder ved ded var 76
ar.

% VA, Filipstads kyrkoarkiv, Filipstad, Firnebo, Gasborn og Brattfors dopbok 1651-79 (C:1), s. 18: Dnic.
Latare. 1662.

% Ostman 2002, s. 187: Fodselsaret er beregnet av undertegnede.

*1' VA, Norra Ny kyrkoarkiv, Norra Ny kyrkobok 1688-1746, s. 141: Karins oppholdssted var Nisberget ved
vielsen 2. mars 1690, mens Johan Danielssons oppholdssted var «Basthdjden i Bergslageny.
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Lang-Kristoffers senn Daniel Kristoffersson.*” Vi far verifisert Gottlunds notater i kildene ved at
Kristoffer Jansson star i husforher for Skrackarberget (Sodra Finnskoga) 1719-21 som innflyttet fra
Ny sogn. Det stemmer godt med naturlig flyttningsvei siden hans mor var fra Vistra Nésberget i
Norra Ny. Kristoffer bodde p& Skrackarbergets dgor til 1723 og er siden registrert under Kindsjon i
husforherene fram til 1739. Fra 1740 finner vi ham endelig i Bograngsberget. Kristoffer dede i
Bograngen 1777.%
Pa 1880-tallet samlet Albrekt Segerstedt inn dette sagnet fra Sodra Finnskoga:
Vid Jufberget, rittare Tjufberget, skall en stor tjuf frdn Mora haft sitt tillhall. Inga bojor eller handkléfvar
kunde binda honom, ty han skakade dem af sig, nér helst han ville. Men sa kom en finne, Topohonkajnen,
till Bograngen. Denne var en af sitt folks forndmsta trollkarlar, och da han satte bojorna pa den nimnde
stortjufven, kom denne aldrig mera 16s.**

I Sédra Finnskoga ble Toppo brukt som en finsk variant av Kristoffer. Topohonkajnen i sagnet var
altsa en Kristoffer Honkainen, og trolig identisk med ovennevnte Kristoffer Jansson som jo i felge
Gottlunds dagbok 1821 «kom til Bograngeny.

Ovennevnte Kristoffer Johansson var gift med Berte Bertilsdatter, fadt 1702 i Peistorpet p& Asnes
Finnskog i Norge,* av slekta Neuvoinen. De hadde en senn Sigfrid som var fodt 1730 i Kindsjon,
Sodra Finnskoga.*® Sigfrid ble gift i 1753 med Marit Eriksdotter,*” fodt 1729 i Jirpliden, av slekta
Utriainen. Deres datter Britta ble fodt 1758 i Jarpliden® og ble i 1821 registrert av Gottlund med
slektsnavnet Honkainen i husforheret for Bograngen.*’

Forenklet oversikt over Daniels Honkainen-etterkommere nr. 1:

Daniel Kristoffersson f ca 1630

Johan Danielsson f 1662

Kristoffer Johansson f 1694, kalt Honkainen i muntlig tradisjon viderefortalt til C. A. Gottlund i 1821

Forenklet oversikt over Daniels Honkainen-etterkommere nr. 2:

Daniel Kristoffersson f ca 1630

Johan Danielsson f 1662

Kristoffer Johansson f 1694

Sigfrid Kristoffersson f 1730

Britta Sigfridsdotter f 1758, kalt Honkainen i husforheret for Bograngsberget i 1821
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Bilde 3. Britta Sigfridsdotter Honkainen i Dalbys husforhor 1821 for Bograngsberget).

2 Ostman 2002, s.74: Daniel er nevnt i arveskiftet etter Lang-Kristoffer i 1664.

# VA, Dalby kyrkoarkiv, Dalby kyrkobok, Dédbok 1756-84 (C:2), s. 71.

*Maud Wedin (red.): Segerstedts samling. Skogsfinnarna i Skandinavien, utgitt av FINNSAM (Falun, 2006), s.
389.

* SAH, Hof kirkebok 1700-1720, Fortzegnelse paa de finder som findes i Hoffs sogn 1706, s. 509: 4 ¥ &r gml.
VA, Dalby kyrkoarkiv, Dalby kyrkobok, Husforhor 1751-56 (Al:2), Bograngen, s. 81: Fadt 1698.

* VA, Dalby kyrkoarkiv, Husforhor 1751-56 (Al:2), Bograngen, s. 81. Da Sigfrid dede i Jarpliden i 1761,
noterte presten at han var 36 ar.

7 VA, Dalby kyrkoarkiv, Dalby kyrkobok 1694-1755 (C:1), s. 235.

* VA, Dalby kyrkoarkiv, Husforhorslingd 1757-66 (AI:3), Jarpliden, s. 132.

* VA, Dalby kyrkoarkiv, Husforhorslingd 1821-25 (AI:15), Bograngsberget, s. 139.

Forkortelser: SAH Stadsarkivet Hamar; SRA: Det evsnska riksarkivet; ULA: Uppsala Landsarkiv;

VA: Virmlandsarkiv
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Andre forekomster av navnet Honkainen

I Gottlunds oversikter finner vi flere personer som kalte seg Honkainen uten & vaere mannslinje-
etterkommere etter Lang-Kristoffer. Dette skyldes at den muntlige slektsnavnstradisjonen blant
skogfinnene hadde sterre muligheter til & bruke morsslektens slektsnavn. Honkainen-navn som hadde
tradert gjennom kvinneledd fins det flere eksempler pa bade i Han og i Jarpliden.

En Johan Olsson i Riddarhyttan og senere Skilan i Skinnskatteberg er i mantalslangder og
kirkebeker kalt «Honk», «Honck», «Hunk», «Hank» og «Hanck» i drene 1693 til 1715.

Richard Gothe nevner i sin bok Om namnskicket blant svensk och finsk arbetsfolk vid Sala gruva
under 1500-talet en Joran «Honck» ved Sala silvergruva.”® Om det er forbindelser mellom Johan
Olsson, Joran i Sala, eller Lang-Kristoffer er ikke kjent, men her har vi et spennende tema for
framtidig forskning.

I tillegg kan nevnes at Erik Fernow i sin Beskrivning 6fwer Wirmeland fra 1773 noterte
slektsnavnet Hongen, uten a knytte det til en person. Fernows slektsnavnsforekomster stammer fra
arkivstudier, og da ingen forekomst av Hongen i arkivkilder er kjent fra Varmland i dag, kan vi hépe
at originalen er bevart og at vi etter hvert vil finne den igjen. Elleve ar senere skrev presten Axel
Smith i Beskrivelse over Trysild Preestegjeld i Aggershuus Stift i Norge at «<Honker» (flertall) var et av
de finske slektsnavn der i sognet.

Tar vi turen til Finland, finner vi navnet Honkainen representert pa flere steder i gammel tid. En
Jons «Hongonen» som betalte skatt i Naarajirvi («Naraidrffui») i Rautalampi 1571°" er interessant pa
grunn av Jons-navnet, selv om dette er langt fra det Rantasalmi hvor Lang-Kristoffer oppga & vare
fodt.

En annen Honkainen finner vi i kirkeboka for Gudmundra i Angermanland i 1714, hvor den finske
flyktningen Sigfrid Kristoffersson «Hénkanen» er notert. Navnelikheten med personer i
Honkainenslekta i vare trakter er pafallende.”

Navnet Honkainen

Honkainen kommer fra det finske ordet honka som betyr furu. I dag skrives navnet Honkanen og det
er et relativt vanlig slektsnavn i Finland. Den 14. april 2008 var det 6 400 personer i Finland og 317
utenfor som brukte slektsnavnet.>

Jeg vil til slutt takke Lars-Olof Herou, Ludvika for hjelp med litteraturhenvisninger og Monica
Fogelqvist, Vaxholm for avskrifter fra Fiirnebo dombok. Jeg vil dessuten takke avdede Arne Ostman
for hans solide bidrag til a belyse Lang-Kristoffers liv; boken om Léng-Kristoffer kan absolutt
anbefales.

Slaktnamnsstatistik datum 14.4.2008 [Honkanen || s0K

Honkanen Antal Man Kvinnor i Finland Utomlands
MNuvarande namn B717 3367 3350 6400 N7
Tidigare namn 2462 127 2335 2303 159
Avlidna 3399 1445 1954 3250 149
Totalt 12578 4939 7639 11953 625

Bilde 4. Fra den finske Befolkningscentralens namntjdnst pd internett 14. april 2008.

%0 Richard Gothe: Om namnskicket blant svensk och finsk arbetsfolk vid Sala gruva under 1500-talet (Sala
1940), s. 10 ff.

! Finlands silverskatteregister 1571, bind 11 «Tavastland». Redigert av John E. Roos (Helsinki 1944), s. 95.
%2 En av Lang-Kristoffers sonner het Sigfrid Kristoffersson, men navnet kom ogsé igjen pé flere andre
etterkommere.

>3 Den finske Befolkningscentralens namntjénst: <https://192.49.222.187/Nimipalvelu/default.asp?L=2>
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Brister i SVAR:s hantering av
mantalslangderna

Sedan ett par ar har SVAR lagt ut
Kammararkivets bestand av mantals-
langderna pa Internet. Bestandet om-
fattar perioden 1642-1820. Originalen
forvaras pa Riksarkivet. Detta &r ett
oumbdrligt hjdlpmedel for slaktfors-
karen sarskilt som mantalsldngderna
ger upplysning om tiden fore husfor-
horslédngdernas tillkomst.

Men dven som komplement till
befintliga husforhorslangder dr man-
talsldngderna synnerligen vérdefulla.
Vissa drgangar ldmnar t ex upplysning
om hur folk flyttat fran ett stélle till
ett annat. SVAR har ocksa lagt ut
index dir man genom att klicka pa
sockennamnet direkt kommer till den
onskade sidan i det digra materialet.

Forr i vérlden var det vanligtvis
ett tidsddande arbete att leta sig fram
till det hédrad och den socken som
man var intresserad av. Allt detta &r
utmérkt men dndock noterar man en
del brister i SVAR:s sitt att hantera
mantalsldngderna.

Vissa argangar saknas i Kammarar-
kivet. Man fragar sig da varfor inte
SVAR kompletteringsfilmat dessa i
de fall de finns bevarade i lansstyrel-
sernas arkiv?

For sammanlagt sextio volymer kon-
fronteras man av en kvarleva fran den
hér databasens uppbyggnad.

I stéllet for knappen ”Bild” finns dar
knappen "Rosta”. S& har det nu sett
ut i &tminstone tva ar utan att ngot
hint! Varmland ar dock forskonat
frén detta fenomen.

Av ndmnda sextio volymer sdgs
femtio vara skadade vilket skulle
kunna vara forklaringen till att de inte
lagts ut. Men den hypotesen haller
inte for bland de utlagda volymerna
sdgs faktiskt manga vara skadade.
Resterande tio volymer é&r inte for-
sedda med nagra anmérkningar och
det &r i varje fall en géata varfor inte
dessa lagts ut?

Virst drabbat ir Ostergotland med
34 rosta-volymer”. Av dessa synes 4
vara helt felfria, 23 skadade och 7 sa
allvarligt skadade att de 6ver huvud
taget inte filmats. Man undrar varfor
man skall rosta pé de sista sju?

SVAR har lagt ut en hel del informa-
tion 1 anslutning till mantalslangder-
na, vilket dr utméarkt, men efter nigon
forklaring till ovanndmnda fenomen
letar man forgdves. Inte heller finns
nagon tidplan for hur man ténker
atgédrda denna brist.

Lars Gunnar Sander

Teknikdagen i
Rudskoga

For 10 ar sedan arrangerades vid hem-
bygdsgarden i Rudskoga den forsta
teknikdagen. Darmed saddes froet till
det som en del lite skdmtsamt kallar
”Rudskoga nationaldag”.

Evenemanget har under aren ut-
vecklats till ndgot som kan roa alla
aldrar — besoksantalet ligger numera
mellan tva till tre tusen personer.

Forutom intressant dldre och ny-
are tekning i olika former visas ett
brett spektra med alltifrdn hést- och
hunduppvisning till hantverksdemon-
stration och loppis.

I ar har vi blivit inbjudna att anord-
na en demonstration av hur man gér
till viga, ndr man vill slaktforska.

Portarna for arets upplaga 6ppnas
sondagen den 27 juli kI 10 00.

Fran Kristinehamn

Frén Kristinehamn rapporteras om ett
mycket vilbesokt foredrag av Bjorn
Lippold den 31 mars.

Den interimistiska programgruppen
skall traffas den 25 sept. for att utarbeta
ett program for hosten/vintern.

Olof Cronberg arets Ornbergpristagare!

Han behover knappast nédgon pre-
sentation - Olof Cronberg - arets
Ornbergpristagare. Han var verksam
inom sléktforskarrdrelsen redan som
mycket ung och var med om att bilda
Sveriges Slaktforskarférbund. For
nérvarande ér han ordforande i DIS.
I det privata arbetar Olof Cronberg
som ldkare 1 Véxjo. Han har slékt-
forskat i omkring 30 ar och tagit fram

18

en rad nyttiga personregister, varit
medforfattare i flera bocker, forfattat
otaliga tidskriftsartiklar samt aktivt
bidragit till en “modernisering” av
slaktforskningen genom skapandet av
bl.a. DISBYT och DISPOS.

Saxat ur Rotter
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Slaktforskningens dag 2008

i 17

Mdnga funktiondrer fanns pd plats for Eva undervisar Redaktoren i intervjutagen.
att hjdlpa de 250 besékarna.

Nytt for i ar; fyra inbjudna utstdllare.
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Ordforanden har ordet

Nu har vi haft &rsmote 1 Varmlands
sldktforskarforening. Dér beslot vi
om en verksamhetsinriktning for det
kommande éret.

Under ar 2008 ska verksamheten
bedrivas sa att dnnu fler, som ar
intresserade av sldktforskning, ska
hitta fram till Vérmlands sldktfors-
karforening, finna stod for sitt intresse
och mdta och ha utbyte med andra
som delar detta intresse. Foreningen
ska alltsd verka for ett 6kande med-
lemsantal.

Hur ska detta ga till? Genom att vi
syns i manga sammanhang, genom
att vi ar lattillgéngliga, positiva och
serviceinriktade. Allt vi gor ar pé var
fritid, s& det blir efter forméga, men
vi gOr vart bésta.

Vi fortsétter med fikatréffar och
foredrags- och diskussionsméten.
Likasa fortsétter vi med jourverksam-
heten i forskarsalen pa Arkivcentrum
pa torsdagar. Motena hittills i ar har
varit trivsamma med utrymme for
erfarenhetsutbyte. Vi har ocksa fatt ta
del av foredrag om soldater, smeder
och svenskar i USA. Programmet for i
host kan du ldsa om i denna tidning.

Projektet Hela Véarmland ska
fortsdtta med moten pa andra orter
i Varmland dn Karlstad. Vi borjade
i hostas med ett vilbesokt mote i
Kristinehamn, som bl.a. ledde till en
lokalavdelning.

Vi fortsitter samarbetet i olika ar-
rangemang med hembygdsforeningar,
byalag, arkivens dag samt ordnar
program for sléktforskningens dag. Vi
deltar i Slaktforskardagarna i Malmo
i augusti.

Arbetet fortsatter med projekt som
kyrkoboksregistrering och andra re-
gister och utgivning pa bl.a. CD-skiva
och med vissa register pd Varmlands-
Rotters medlemssida. Foreningen
ar behjélplig med forbundets arbete
for en utokad Sveriges dodbok for
1900 —2010.

Tidningen VarmlandsAnor ges ut
med fyra nummer. Hemsidan Varm-
landsRétter fortsatter att byggas ut.
Dessa ar viktiga ansikten utat for oss,
som gor att ménniskor kan komma i
kontakt med oss.

For de som vill komma igang med
slaktforskning dr det ofta angeldget
att komma at kyrkoarkiven fran

1900-talets forsta del. Hér finns ofta
de uppgifter, som inte lingre finns
inom familjen, men som ar nddvén-
diga for att man ska kunna komma
vidare. Nar det géller Varmland har
vi varit ganska vél servade genom
att Viarmlandsarkiv i sin forskarsal
i Arkiveentrum i Karlstad har gett
tillgang till de virmldndska kyrk-
bockerna fram till 70-arsgransen for
sekretessen.

Nu borjar detta material bli atkom-
ligt dven i resten av landet genom
SVAR, vilket éar tillfredsstédllande.
Nér den utdkade dodskivan for hela
1900-talet blir klar, kommer det ocksa
att hjélpa till.

Lat mig sluta med en efterlysning.
Vi forsoker som sagt hjélpa till efter
forméga. Jag blev for nigra veckor
sedan uppringd av en dam frdn Var-
namo, som var angeldgen om hjalp
med uppgifter kring en anférvant
fodd i Forshaga 1926. Tyvérr har
namn och telefon till damen ifrdga
totalt forkommit. Kénner du igen dig
i detta, sd kontakta mig igen, sd har
jag svar pa dina fragor.

Bengt Nordstrand

Arkiv Digital och DigiArkiv gar samman

De bada distributorerna av digitala
fargbilder for slaktforskare, Arkiv
Digital och DigiArkiv gar samman.
Genom sammanslagningen forstérker
Arkiv Digital sin ledande stillning
som leverantdr av digitala bilder i
farg.

I helgen tecknades ett ramavtal om
sammanslagning mellan Arkiv Digi-
tal och DigiArkiv. Genom samgaen-
det blir DigiArkivs dgare deldgare i
Arkiv Digital.

”Det dr med stor gladje vi vilkom-
nar DigiArkivs medarbetare” sédger
Arkiv
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Digitals VD Gabriel Wallgren och
fortsdtter: “sammanslagningen ar
inte bara bra for oss utan for hela
slaktforskarrdrelsen”.

Inom kort kommer DigiArkivs bild-
databas vara tillganglig i Arkiv Digi-
tals internettjanst AD OnLine.

Med mer dn 10 miljoner fargbilder
(20 miljoner sidor) skapas en mycket
konkurrenskraftig och hogkvalitativ
bilddatabas, som nu kommer att vixa
i en snabbare takt. Givetvis kommer
bilderna dven fortséttningsvis kunna
bestillas pa CD.

Den dagliga kundkontakten kommer
att vara oforindrad.

Tillsammans har vi nu tagit ytterligare
ett steg mot att bli den heltidckande

samarbetspartnern for sléktforskare.

Pressmeddelande 1 juni 2008
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Bergslagshistoria

Foreningen Bergslagsarkivs
arsbok 19/2007, red: Peter
Olausson, inb 98 s, ill,
ISSN1100-7087, Orebro 2007.

”Bergslagshistoria ér en arsbok med
syfte att vicka intresse for Bergsla-
gens historia och kulturhistoria” laser
man pa den hér bokens omslag. Och
visst bor den vara intressant for de
vérmlindska sliktforskarna. Arsbo-
ken 2007 handlar ndmligen mycket
om Virmland! Har foljer nagra ax-
plock ur det intressanta innehallet.

Kjell Aberg, som nyligen besokte
var forening, bidrar med tva upp-
satser. Den ena aterger ordagrant
Filipstads éldsta kyrkordkenskapsbok
1648-1649 med kommentarer. Ré-
kenskaperna ifrdga avser bidrag till
fattiga i staden om omnejd.

Arsbokens redaktor, vilkdnde och
flitige och numera fil dr Peter Olaus-
son, har skrivit tre bidrag. Den forsta
artikeln handlar om skifferbrytningen
i Glava som startade omkring 1770
och som fortfarande &r i drift. In
exstenso aterges ett protokoll fran
Gunnarskogs bergstingslag 1820,
som beréttar historien om hur det
gick till.

I sin andra artikel skriver Olausson
om Stomne koppargruva i Stav-
nds socken diar malm brdts under
1600-talet. Majoren Uggla pa Ham-
marsten i Grums fick privilegium
pa driften men koptes efter en tid ut
av broderna Momma/Reenstierna.
Foretaget blev dock ingen storre
succé och gruvdriften lades ner senast
ar 1675.

Till hjélp for den som vill tringa
djupare in i &mnet redovisar forfattaren

en omfattande litteraturforteckning och
notapparat.

Olaussons tredje artikel handlar om
en liten anteckningsbok ford under
1800-talet av hembygdsforskaren
Olof Jonsson Granstrom fran Grés-
mark. Denne vandrade omkring i byg-
den och letade efter malmfyndigheter
varvid han intervjuade folk om guld,
silver, koppar och jarn. Samtidigt tog
han tid pa sig och noterade ocksé an-
nat dn det som rorde sjdlva malmerna.
Det senare ger en bild av hur folk
levde i bygden for 150 ar sedan.

Thomas Kvarnbratt presenterar boken
”Nycklar till Brukssamhallet” som
utgivits ar 2007 av Varmlandsarkiv
och dér han sjidlv svarat for sam-
manstédllningen av faktauppgifterna.
Den béarande tanken bakom boken
ar att skapa en overblick over kall-
och forskningslaget for varje bruk i
landskapet.

Slutligen beréttar Folkrorelsearkivets
chef Berith Sande om det med statliga
medel finansierade Access-projektet.
Inom Bergslagsomradet har man i
forsta hand inriktat sig pa basarbete
som inventeringar, vard, registre-
rings- och forteckningsarbete. Det &r
ett imponerande registreringsarbete
som utforts.

Vid Folkrorelsearkivet ror det sig
om drygt 230 hyllmeter handlingar,
511 affischer, 24 fanor/standar och
179 ljudband. Arkivet sitter pé i vissa
fall ett helt unikt material som bor bli
alltmer intressant for sldktforskarna
allteftersom tiden gar. Bara som ett
exempel kan ndmnas képmannen och
kulturpersonligheten Nathan Hedin i
Sunne som efterlimnat ett komplett
affarsarkiv 1870-1987.

Lars Gunnar Sander

Sockenbeskrivning —
Skillingmark

I forra numret av VA hade jag en
artikel om sockenbeskrivningar, som
uppréttades i mitten av 1800-talet och
redogjorde dér bl a for de som avser
socknar i Varmland. Dér angav jag
ocksa att tre, av de sammanlagt 26
som gjorts, har kommit ut i tryckt
form (Véarmskog, Stavnés och Tran-
kil).

Nu kan jag rapportera att det finns
en till. Pa sldktforskningens dag i
Karlstad kom Ingrid Larsson fran
Arjing fram till mig och visade upp
en renskrift av beskrivningen 6ver
Skillingmark. Den gjordes 1850 av
Lantmateri Auscultant L.E. Ekelund.
(Auscultant = bitrade/kandidat).

Ingrid har gjort en bokstavstrogen
renskrivning, vilket ger texten en
pataglig tidskénsla. Lantmétarkandi-
daten Ekelunds beskrivning ar dispo-
nerad i enlighet med den anbefallda
normen men han gjorde dven en del
privata utvikningar och kommentarer.
Dessa—men éven de dvriga delarna —
ar mycket intressant ldsning.

Vill du veta mer om beskrivningen
over Skillingmark, skall du kontakta
Ingrid Larsson, tel 0573-100 90 eller
e-post: john@vasttomta.se

Ake Horngvist

VASE fédde
1678-1750

Registrering:

Anette Carlsson

och Sigvard Bostrom

4891 poster; 196 sidor A4

7 sorteringar och utdrag

Pris: 200 kr

Bestallning:

via sigvard.bostrom@telia.com
eller tel.: 054-86 10 55
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Carl-Johan Ivarsson:

Bockerudsiittlingar.
Attlingar till Olof Andersson
(1780-1856) och Maria
Nilsdotter (1775-1835) frdn
Bockerud, Djupviken, Kila
socken, Viirmland. Tredje
upplagan 2007. 226 sidor.
Pris 220 kronor + ev. porto 56
kronor. Bestiilles fran Carl-
Johan Ivarsson, Finnogatan
4 B, 614 33 Soderkoping,

tel 0121-218 23 eller e-post:
cj.ivarsson@telia.com

Bonden Olof Andersson (1780-1856)
- kallad ”Bocken” - och hans hustru
Maria Nilsdotter (1775-1835) i Djup-
viken i Kila socken var formodligen
méanniskor av samma slag som de
flesta andra pa den tidens varmland-
ska landsbygd.

De drev jordbruket pa sin medel-
stora gérd vid namn Bockerud och
bodde dar uppenbarligen under hela
sitt ldnga samliv efter giftermalet
1801. De fick fyra barn tillsam-
mans.

Efter sedvanan gifte maken om sig
ganska raskt efter hustruns franfille,
da med en kvinna vid namn Kajsa
Svensdotter (1786-1852) - i detta
senare dktenskap blev det inga barn,
dartill var Kajsa uppenbarligen for
gammal.

Olof, Maria och Kajsa och deras
familj har i all sin alldaglighet den
séarstdllningen, att deras hem finns i
sinnevarlden dn i dag och att den till
och med blivit till hembygdsgérd. Hu-
set har flyttats fran Kila och till Siffle,
dir det sedan ldnge utgdr kdrnan i
Safflebygdens hembygdsforenings
anldggning mitt i staden.

Kanske dr det detta faktum, att det
tvahundradriga huset faktiskt finns
att besoka @n i dag, som gor att in-
tresset for familjen och for alla deras
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attlingar blivit sa stort.

Det och det faktum att det faktiskt
finns en handfull aktiva sléktforskare
bland de ménga éttlingarna.

Den som engagerat sig allra mest
i dessa forfader och alla deras efter-
kommande ar den tidigare redakto-
ren for Virmlandsanor, Carl-Johan
Ivarsson. Nyligen utkom den tredje
upplagan av ett arbete som han kal-
lat for Bockerudsdttlingar, med den
engelska undertiteln The Bockerud
Descendants.

Hér redogor Carl-Johan for samt-
liga de ménniskor som han med god
hjalp av andra lyckats spara i arki-
ven fram till vara dagar. De finns nu
prydligt redovisade i 1 125 tabeller,
fordelade over bokens totalt 226 si-
dor. Om vissa vet Carl-Johan mycket,
om andra dr historien om deras liv
reducerad till genealogiska grunddata
om namn, fodelse, giftermal, tid for
dddsfall och lite annat.

Som vanligt nédr Carl-Johan skriver
slds man av den goda ordningen och
av forfattarens ambition av att alltid
vara korrekt med de uppgifter han
lamnar. Foljdriktigt avslutas boken
ockséd med ett omfattande alfabetiskt
namnregister.

Som i de flesta virmlidndska fa-
miljer fanns personer bland Bock-
erudsittlingarna som hamnade pa
andra sidan Atlanten, Det motiverar
undertiteln pa engelska och att boken
ocksa dr forsedd med bade ett svenskt
och ett engelsksprakigt forord. Carl-
Johan har dessutom valt att redovisa
en hel del av minibiografierna over
amerikanska sliaktingar pa engelska,
formodligen for att inte raka i beradd
over hur oversittningar skall goras
i de enskilda fallen - dir finns det
manga fillor att rdka in i. Detta for-
farande ger ett lite halvfardigt intryck,
men tillvigagangssattet kanske har

framtiden for sig i en vérld, som
med hjélp av Internet etc blir alltmer
internationell, ocksa for virmlandska
sléktforskare.

Carl-Johan har dgnat nagra sidor
at att ocksa presentera bygden, dér
Bockerud 1ag. Till detta kommer en
liknande presentation av de trakter i
South Dakota, dir ménga av utvand-
rarna i sldkten kom att leva storre
delen av sina liv.

Hit kom det ocksa andra kilabor
och hér fanns en tid bade ett post-
kontor och en begravningsplats med
namnet Kila efter hemsocknen. Aven
om begravningsplatsen bytt namn
vardas den dn idag och anvénds
aktivt, konstaterar Carl-Johan, som
sjalv varit pa plats vid flera tillfdllen
1 emigranternas spar.

Summa summarum: det dr en
vilgjord bok som Carl-Johan Ivars-
son har all anledning att vara stolt
over. For den som dr intresserad kan
boken rekvireras fran forfattaren.
Och, sdger han, han dr idel 6ra for den
som vill korrigera eller komplettera.
En sldktforskare far aldrig nog med
uppgifter!

Peter Olausson

Forteckningen
over bocker och
register

Av utrymmesskél har vi varit tvungna
att utelamna var sedvanliga presen-
tation av foreningens bocker och
register.

Vi riknar dock att dterkomma
med den i ndsta nummer. Till dess
far vi hdnvisa intresserade till var
hemsida.
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Ur andra medlemsblad

Varmlanningar

An-Siktet 2008:1 (Folkare
Slaktforskarforening)

Horndals bruk under 330 ar av
Birgitta Lahrm: brukspatron Filip Au-
gust Bergendahl var fodd 18220827
i Lungsund.

Béfvernytt nr 38 (Hérmdsands
Slaktforskarforening)

Tradgérdsmaéstaren i slékttradet av
Barbro G Anderson: Anders Gustaf
Andersson (1825-1904) i Varnum och
hans slikt.

Gréans-Posten mars 2008
(Grinsbygdens Sliktforskare)

Anfider till Lantbrukare Ove
Johansson av Tore Hedman: bl a
inspektor Goran Wahlenberg fodd i
Strand, Silbodal.

Strodda Anntationer nr 39
(sliktforskarforeningar i Orebro
1an)

Lansmén i Karlskoga av Hdkan
Karlsson.

Vi Sléktforskare 2008:1
(Elisabeth Thorsell)

Smatt och gott ur domboken: fran
Férnebo hérad.

Attlingen 2008:1 (Skovde
Slaktforskarforening)

En resa till det forflutna av Anita
Fredh (om Sundsjofinnarna).

Ovrigt

Disketten 2008:1 (DIS-Vist)
Séakerhetskopiering av DISGEN
ver 8.1x av Jan-Ake Thorsell.

Diskulogen nr 80 (Féreningen
DIS)

Arftliga sjukdomar — om genetik
och genealogi av Olof Cronberg.

Sveriges dodbok — ett hjalpmedel
med olika innehall av Eva Dahl-
berg.

Varfor “bidde” det pa detta viset?
av Sten-Sture Tersmeden (1ar dig mer
om Disgen).

MFF-Nytt 2008:1 (Midilva
Genealogiska Forening)

Finska rotter (foredrag av Henrik
Mangs)

Sldktdata 2008:1 (Foreningen
Slaktdata)

NAD.en — Nvet i slaktforsk-
ningen av Karl-Gustav Rosborg.
Sléktforskning i Stockholm av Karl-
Gustav Rosborg.

Slikthistoriskt Forum 2008:1

(Sveriges Slaktforskarforbund)
Onde tisdagen av Lennart Krei-

pe. Amerikanska rostlangden av Ted

Rosvall. Forskning i sociala arkiv av
Barbro Nordlof-

Strodda Annotationer nr 39
(sliktforskarforeningar i Orebro
lan)

Databaser p& Linkdpings univer-
sitets hemsida av Stefan Nilsson.

- )
0 Fo 1679-182 Vigde 1679-1920
ﬁ tt fran odde 1679-1825 19%5 t
4516 poster poster
RMILANDS 263 sidor A4 144 sidor A4
S[/IWOQSMR REN/NG 10 Sorteringar och utdrag 7 Sorteringar och utdrag
Pris: 200:-* Pris: 125:-%
Register till .
Vé?msko s ministerial- | code 1826-1920 pode 175-1920
- g 4474 poster 6067 poster
bocker 275 sidor Ad 256 sidor A4
o , 10 sorteringar och utdrag 6 sorteringar och utdrag
Registrering: Jan Thimberg Pris: 200:-* Pris: 200:-*
Korrektur och redigering: ’ '
Carl-Johan Ivarsson och « — . o
Gunnar Jonsson Medlemmar i Varmlands sldktforskare far 10% rabatt.
\s J
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Probanden Emil Carlsson

fran Lungsund

I boérjan av mars 2006 besvarade jag
en fraga i anbytarforum pa néttid-
ningen Rotter.

Den var frén en amerikansk dam
som soOkte sin farfars rotter i Lung-
sund i Ostra Varmland. I ett och ett
halvt ar korresponderade vi via epost
och redde ut farfaderns bakgrund
och hans anor. I oktober 2007 ham-
nade Pat pé sjukhus och efter ett par
veckor kom beskedet att hon hade
gatt bort. Trots att vi aldrig tréffats
utan bara umgétts pa detta moderna
vis sé kidndes det som att bli av med
en god van.

Sjalv hette hon Patricia Killoran
(1929 - 2007).

Probanden i denna antavla ar hennes
farfar Nils Emil Carlsson (1872 -
1959). Han kallade sig Emil Carlson.
Han utvandrade frdn Lungsund till
Amerika 1889. Han gifte sig 1897
med en flicka fran Ostergdtland och
ca 1910 kopte han ett hus i Jamestown
i vistra delen av staten New York.
Han arbetade i ortens mobelindustri
och var aktiv baptist.

Emil var ett av sex syskon som ut-
vandrade fran Lungsund till Amerika
i perioden 1887 till 1904, fyra broder
och tva systrar.

Kvar i Sverige stannade de tre dldsta
syskonen, déribland en bror, vars
dldsta dotter gifte sig i Forshaga.
Hon utvandrade ocksd med sin man
ar 1904. De allra flesta av dessa slog
sig ner i sma stader som Kane i véstra
Pennsylvania och Jamestown i vistra
New York.

Emils syster Hanna bodde granne
i Jamestown. Hon och hennes man
var drivande i de slidkttraffar som
syskonen och deras familjer, barn,
barnbarn, barbarns barn etc. som
fortfarande pagar en gang om aret.
Dessa ”Carlson reunions” verkar vara
vilbesokta.

Emil Carlson pratade sjilv aldrig
sa mycket om sin svenska bakgrund,
men ndr han lag pa sitt yttersta i slutet
av 1950-talet intervjuades han om sin
bakgrund av en dotter, som skrev ner
hans berittelse. Han ndmner att pap-
pan korde bat i trafik pa Bergslagska-
nalen, men nir jarnvdgen konkurre-
rade ut batarna hade han olika arbeten
vid Storforsverken. Emil berattar den
dramatiska historien om morfaderns
dod, som dgde rum langt innan Emil
foddes.

Nils Nilsson hade en undantags-
stuga kallad Jorden (uttal: Jola) vid
Ojevetterns strand. En kall januaridag
hade han gatt 6ver isen pa sjon till

AN
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kyrkbyn (Lungsund) for att handla.
Han kom aldrig hem pé kvillen.

P& morgonen fann man honom
ihjdlfrusen pa isen en bit fran stran-
den vid stugan dir de bodde, han var
ndstan hemma igen. Detta finns i en
Overensstimmande version i Lung-
sunds dodbok frén 1855.

Nils Nilsson var pa mddernet fran
bergsmansgarden Mosserud pé nord-
sidan av sjon Ullvettern. Emil nimner
denna vid namn och att den var stor
och priktig. Huvudbyggnaden fran
1760-talet star dnnu kvar. Pat var
imponerad nér jag kunde skicka over
en bild pé det vackra huset.

Anorna finns férutom i Lungsund
ocksé i Bjurtjirn, Kroppa, Karlskoga
och langre bak ocksa i Firnebo och
Grythyttan. Bl.a. finns en linje till
valloner i borjan av 1600-talet. Det
ar anorna nr 35 och 58 som leder till
hammarsmeden Sarva Hindriksson
vid Storfors bruk.

Bengt Nordstrand
Herrgdrdsgatan 12

652 24 Karlstad

054-18 99 61
bengt.nordstrand@telia.com

Ny turbulens kring
Emigrantinstitutet i Vaxjo

Forre chefen for Svenska Emigrant-
institutet, Ulf Beijbom, ifragasitter
i en debattartikel i Smalandsposten
politikernas planer for Svenska Emi-
grantinstitutet SEI.

Institutet har haft savil ekono-
miska som personella problem. Nu
seglar ett nytt hot upp.

Enligt ryktena ska SEI ingé i ett
regionalhistoriskt centrum. “Konse-
kvensen skulle for SEI:s vidkomman-
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de bli att vi abdikerar som nationellt
och internationellt forskningsinstitut
for att bli en arkivdepa under Sma-
lands museum.

Detta strider i hogsta grad mot
institutets stadgar liksom mot instif-
taren Gunnar Heléns intentioner och
over fyra decenniers framgéngsrikt
arbete pa bagge sidor Atlanten”, skri-
ver Beijbom. (8 maj)

Skicka in antavlor

Var ansvarige for publicering av
antavlor har meddelat att kon av an-
tavlor nu blivit ganska kort.

Han ser darfor garna en 6kad in-
stromning och d& helst att de skickas
i listform via mejl. Mer handgripliga
anvisningar hittar du pa var hemsida
www.genealogi.se/varmland.

Sok i1 innehallsforteckningen och
ga sedan in pd ”Antavlor — publice-
rade 1 VarmlandsAnor.



VirmlandsAnor 2008:2

A UOIBISUSD)

Al UOLJBISUAD)

111 uonEIdUAD)

I UOLBISUAD)

800T T/¢1

A weLg A ‘punssuny 98y 11/8 - 8TLI ST “IONOPS[IN| "SunT ‘p¢81 01/ - Puns3ung “p9.L1 [/€1(ST L
Jpuns3un ‘¢/ /1 G/Z - puns3unT ‘puns3ung ‘97| 18D ‘UOSS[IN eUUY ‘1Opopspe)|  JuAwaleA ‘puns3ung /G681 7/€ P S 1A ‘puns3un| puns3un-]
puns3un ‘8.1 TI/€T - punsSung Q1LY v/ BLIEJ ‘10NopsueH | “Sun ‘9eg §/S - puns3ung ‘09, 01/¢g| IUAWRLEA ‘punsSun ‘¢6L1 T1/9 ¥ 0881 1/91 P 6161 5/S P
puns3ung ‘5081 z/81 - puns3ung ‘4.1 11/2C SJBJN ‘UoSsuof dIeWOPSPEIBH "SBUO[ ‘UOSSPBIA BLIRJA] ‘Jopjopsuof|  puns3unT ‘puns3un S Y1A19T ‘puns3un-
punsSuny ‘8.1 /1T - PunsSun ‘L, ¢/L1 BLIEJN ‘I0NOpSIH| 'S ‘6081 6/L - Puns8un ‘09L1 1/1€|¥1 punsSun ‘7181 §/81 '8 TI8I 8/91 F 6£81 01/9T 7

puns3ung ‘68,1 /8 - puns3un ‘1.1 11/1 snugej\ ‘UoSsIopuy euLeyye)) ‘Iopopsnugel| JuAworgA ‘punssun ‘9¢8l Z1/Z P

puns3ung ‘zo81 I/l - puns3ung ‘/¢/1 8/6  UNSIOY 10NOpsIdRd|  puns3ung ‘6081 /L - puns3ung ‘19,1| punsSun ‘puns3un ‘98/1 8/C1 ¥ BUUY BSIAO] BUUY
puns3ung ‘g/ /L1 1/6 - puns3ung ‘punssun ‘p¢/| S[IN ‘UOSS[IN S[IN ‘UOSS[IN snuge ‘UOSS[IN 19p0psnugeN J91OPS]IN|
punsgun ‘€181 §/p¢ - welnlg ‘geL1 7/S eIeg ‘10)J0pSIOpUY | 'SSUNT ‘6GLT /1 - PunsSung ‘6SLT 1/1|€1 9 's3unT‘ge]T 11/6 S Tow ¢ IN
punsSun ‘/8.1 /€ - punssuny ‘bgL1 11/ST o ‘uossie] BUDT TONOPSIOG| S IAIOT ‘punssuny ‘6y81 /1€ P S 1AL ‘punsgun-y (@) ‘SL8T T1/81 7
puns3ung ‘p6L1 /ST - eddory ‘€Ll ¢/t eYIUUY ‘IONOPS[IN| 'SSUNT ‘[ 6/L - PUnSSUNT ‘SSLT /€7|  PnISSSOIN ‘punssun (L1 1/8C F SS81 1/0T P BI[109D) BPIY
puns3ung ‘9¢/[ ¢/ - puns3ung ‘GzL19 pIeA[eH ‘UOSSIOpUY SIOpUY ‘UOSSIBA[RH rUUY “I9)0PSIOPUY S Y1A197] ‘puns3un- uo0ssI1a1d|
TOLT T1/41 - (1)eSoxs[Ies] ‘L1LT TI/TE euLIRyIE)) ‘10)j0psIe] $081< - (L)eSods[re ‘0SLT L/ST|TT punssung ‘4181 6/81 S SIST#/9 3]  (HO/VSN)PULPA)
(L)eSoysprey ‘1081 1/ST - (PTLI-TILT) Topad ‘uossIe] LIOIESIEIN ‘TONOPSIONRNd| S NIAIT ‘punsSun ‘0g8T 8/31 P L68T 8/ST '3
(L)eSoxsprey ‘9pL1 - (L)eSoyS[IeS ‘LILT TI/C  EURIN “Iopopsuer €6L1 ¥/1C - (L)eSodspres] ‘epL1 6/2|  seurd “(1L)eSoNspe] ‘0LLT 8/91 ¥ SIN]  (AN/VSN)umolsawef
(L)eSoxsprey] ‘8.1 01/81 - (1L)eSoNspey “80L1 6/ST  JUY ‘UossIg LY ‘uossIg S[IN ‘uossIg UOSS[IN| 6561 9/81 P
udploypur ‘eddory] ‘86L1 1/LT - TTLI|T1 S eispung ‘punsgun-y
elLIRIA ‘Iopopsiopuy | udploypury ‘eddorsy ‘L08T 6/0T P pessdrg TL81 €/13
uoguruugy ‘eddorsy “cLL1 9/ - ¥1LT udguruugy ‘eddorsy ‘19L1 T11/L ¥ LEST T/PT P QIE)RQIE[QQIN
JO[QO ‘uossiog BLIB]A “IONOPS[O uoploypury ‘eddory] [T S[IN
1opy ‘eddoxy *LLLT T/ST - T6910 eyruuy ‘1opnopsuor| eddory ‘¢/L1 6/91 - eddory] ‘91LT 11/9|01 eddory 08L1 9/91 '8 7081 ¥/6T J uossfIe)
eddorsy ‘6L T 6/1¢ - eddory] “(Z891-6L91) S[IN ‘uOssIewogu] euLIeyR) ‘TONOPS[IN|  Joreyuur ‘eddorsy| ‘481 11/0T P SIe3QSUE T IN
1691 3 utrey| ‘repopsuor| eddorsy ‘g6.1 9/11 - eddory ‘0zL1 ¢/21|  uwoploypur ‘eddorsy ‘0SLT 01/L F ©jo10 punsguny
S uapnyjpIor ‘eddory | S[IN ‘uossuof JOIO ‘UOSSIN S[IN ‘UOSS[O ToNOPS[IN 8S8T I1/L 8
wnuIeA ‘69L1 L/61 - punssung ‘80L1 6/6¢ ULIEy| “10)0psIopuY | SSUNT ‘0181 01/91 - WNUIEA ‘9ELT 01/9|6 4 eispung ‘puns3un-g
wnuwieA ‘68L1 9/41 - dI0IS[sy ‘WnuIeA ‘QOLTO  IO[[EH ‘UOSSUIAS eung “10)0PSIO[[eH | S "YOrqseID ‘puns3ung ‘181 9/91 P pessdifrg 8881 01/9 P
wiefinlg ‘88T €/9 - punsun ‘LTLT ¢/f 8109o3u] ‘JOROps[IE) | SSUNT ‘LZ/T /S - PUnSSuUNT ‘gGLT §/1T | SUIUIQUaLL, ‘puns3un ‘9LLT T1/6T F ¥€81 1/S1 P uopunT ‘eddory
punsSung ‘c/L1 9/ST - 90L1° QIBISBUWISEBIA] "URYO[ ‘UOSSUIIBIA [1e) ‘uossueyor esle) ‘ropopspie) (ueSuruigyal ], ‘puns3uny 0€81 8/ enJ
puns3ung ‘29,1 §/01 - ddory] ‘b691 6/€C  510qe3u[ ‘1opopseates| Sung ‘181 71/¢T - puns3un ‘GeL1 6/T|8 punsSung ‘66L1 01/€1 3 0081 2/8T 7} [1eYs19q1y
puns3ung ‘9.1 9/71 - 98910 POWSIBWWEH "UOSS[IN SIOpUY ‘W[OH ©JoIBSIRIA ‘Iopopsiopuy | S "qsein) ‘puns3un ‘0181 01/2C P Sueiq EL:79)
punssung ‘9.1 01/8C - PUnsSunT 691 /07 PAISAS “TonopsuQr| s3unT ‘LGLT €/8C - punsSung ‘6zL1 §/p|  dioy[eoIN ‘punsSun yLL1 6/1T F e uoss|Ie)
puns3unT ‘(€€L1-6CL1) - punsSunT ‘0691 8§/01  UedBH ‘uossueeH SUQ[ ‘uossuedeH ue( ‘uossuQ[ uossue[ I8 7 IN
£€9-7€ IN 1€-91IN SI-8 IN LvIN (1 €-TIN

[ UOLBISUAD)

sa3ue jeuue dul wo ug[ (S) I 10110 "UeIO[[IY e1owed 1 (1)1

(S)puns3un “eyspung 1 /81 ¢/1 J ‘UOss|Ie) [ruy 19f pengiddn

8¢ Iu ejARIUY

25



Aron Karlsson

fran Vastra Fagelvik

Alfas far Aron Karlsson, fodd den
28 januari 1857' i Bruntorp Vistra
Féagelvik socken, reste fran Kristia-
nia (Oslo) den 14 april 1882* med
fartyget Angelo (agent M A Lea),
han hade fatt attest for att utvandra
den 25 februari 18823 . Resan kostade
240 kronor och 40 o6re* . T det norska
skeppsregistret dr hans yrke arbetare
och hans destination Minneapolis.

Omkring 1885° gifter sig Aron i
Minneapolis med Mina ”Minnie”
Larsdotter fodd 1860-12-17° pa gar-
den Haget i Bassnés Vistra Fagelvik.
Mina utvandrade den 8 november
18847 fran Oslo. Hon dor den 24
december 1938 i Ramsay Mounds
View Minnesota® . Yngsta barnet Alfa
fods den 29 mars 1901 i Minneapolis,
hon dor 7 maj 1942 i Ramsay Mounds
View Minnesota® . Ovriga barn (fodda
i Minneapolis): Albert fodd 1886,
Paul fodd 1889, David fodd 1893,
Earl fodd 1895'°.

Efter att ha arbetat i skogen i tva sé-
songer startade Aron snickerifabriken
Sash and Door Company i Minneapo-
lis, sedermera namnéndrad till Aaron
Carlsson'' . Den 24 november 1942
dor Aron i Ramsay Mounds View

VirmlandsAnor 2008:2

Minnesota'? . Fabriken finns fortfa-
rande kvar, men den dgs inte ldngre av
Arons attlingar. De salde den ndgon
gang i borjan av 1970-talet! .

Ménga av de fran Fagelvik och an-
gransande socknar som reste/emigre-
rade till USA borjade med att jobba
pa Arons fabrik. En del av dem blev
kvar dar hela sitt yrkesverksamma
liv medan andra flyttade vidare efter
en kortare eller langre period. Nagra
aterviande till Sverige efter att ha
tjdnat ihop tillrackligt for att ex vis
kunna képa mark och/eller gard.

Alfa, tillsammans med fordldrarna,
var hem till Sverige i mitten av
1930-talet, de fraktade da med sig

)

(}jnfaﬂan)
G2 T

7

egen bil pa baten. Aron och en annan
emigrant fran Fagelvik, Halvard Er-
iksson fodd 1862-07-07'* i Bassnés
bekostade bygget av viagen ut till
hemmanet Béassnés i Vastra Fagelvik.
Végen byggdes mellan aren 1931-34.
Aron och Halvard skinkte vardera 10
000 kronor till vigbygget.

Tyvérr fick Halfvard inte uppleva att
vagbygget blev klart.

Ulla Hansson
Valla Torpelund
545 93 Toreboda
uahan@telia.com

Aaron Carlson fabrik 1957

Husforhorslangd V Fégelvik sn
Se fotnot 3

Se fotnot 2
Se fotnot 3
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Se fotnot 1

10 Se fotnot 1
11

—_

2 Se fotnot 1
13 Brad Johnson
4 Se fotnot 2

—_
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Fodelse- och dopbok, V Fagelvik sn
Digitalarkivet, norskt register ver emigranter frén norska hamnar

Forsta barnet fods 1886 i Minneapolis

Utdrag fran "Minnesota Historical Society”

Brad Johnson och Erica Kylander-Clark, Brooklyn New York samt US Census
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Malmo 30-31 augusti 2008
Europaporten

Missa 30-31 augusti

® Prova pa att sliktforska - sok din slikt.

e Foredrag om sliktforskning och historia.

e Utstillning med foreningar, foretag/institutioner.
e Lir vad Roskildefreden innebar for regionen.

e Bocker, CD-skivor, sldktforskarprogram, m.m.

Konferenser 29 augusti
Ordforanden - Redaktorer - Cirkelledare

Vad vet du om

din morfars mor?
Var kom hon fran?
Var bodde hon?
Hur levde hon?
Hade hon nagra
syskon?

ARETS TEMA:
Sadlonguinss Roskildefreden 1658 - 350 ar
Entré 40 kr/dag en ny grans men samma folk
For mer information: www.malmo2008.se
Huvudsponsor: i
!“Q Studieforbundet <3| ancestry.se “'j‘rlﬂ‘QAB

Vuxenskolan
GENLINE.SE Malmd stad

Malmé Sléktforskarforening - Skanes Genealogiska Forbund - Sveriges Sidktforskarférbund

HOSTPROGRAM 2008

Datum  Amne Ansvarig

To4sep  Claes Akerblom késerar och KG Lindgren
visar bilder om fotografen Aberg

To 2 okt  Thomas Kvarnbratt om sin bok Bengt Nordstrand

”Nycklar till brukssamhéllet”

Ma 20 okt Fikatraff Hans Olsson

Anneli Johannesson

To 30 okt Carl Johan Ivarsson beréttar om Ake Hornqvist
”Herdaminnen”
Ma 17 nov Fikatraff Bengt Nordstrand
Gunilla Klarqvist

To 4 dec  Lars Gunnar Sander om Lars Gunnar Sander

”Slaktforskning i Viastergotland”

Pa Fikatraffarna svarar var och en for sitt “fika”, pa de 6vriga
traffarna bjuder foreningen pa kaffe med dopp.

VARMLANDSROTTER

http://www.genealogi.se/varmland/

VAR HEMSIDA

Allt fler har upptackt att var hem-
sida innehaller mycket matnyttig
information.

Varje dag besoks den av nistan
50 unika besdkare.

Av dem kommer givetvis huvud-
delen fran Sverige (87%) men
dven vara nabor fran andra sidan
kolen har hittat dit (6%) och
attlingar i USA svarar for 3% av
besoken.

Se sid 3 angaende nytt 16senord
for medlemssidorna.




